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BOL SERCA BABKI,

Bywa zycie bez zycia... przeciez jeszcze zyjg,
Nie zamarlo uczucie, poki serce bije.
Czasem ozywia pigkno i dzwigk,
I $wiatlo nieba i barwa pol,
Rozrzewnia szczgécie — przeraza jek
Znana mi rado$¢ i serca bol.
Czasem trwoga przejmuje i zycie i §wiat,
Czasem ducha ostabi tesknota i zal,
Lecz si¢ przetrwato tyle w ciagu diugich lat,

Ze dusza byé powinna jak hartowna stal.

Cierpie¢, uczy nas zycie i przyktad biblijny.
Czasem budzi w mej duszy zachwyt religijny

Widok kwiatu. Lecz dla mnie najpigkniejszy kwiatek

Rozwija si¢ przy ziemi — a nie ma trzech latek.
Najulubiensza z wnuczek — bo ciagle przy boku,
Przy sercu i na r¢gku — w mys$li i na oku.

Drobna, watta dziecina, mato rozwinigta;
Lecz gdy w czarnej oprawie podniesie oczeta
I z ciemnego bie¢kitu jasny promien rzuci,
To zda si¢ ze rozumie co ptaszyna nuci.

Ze pojmuje mysl kazda w styszanej rozmowie

Usémiechem cata stodycz swej duszy wypowie.

W mitosci dla niej tyle potegi si¢ miesci,

Ze gotowabym ponie$é najwickszg ofiare;

Modle si¢ — wierz¢ w cuda — lecz w chwili bolesci
Zbytek uczucia mego przechodzi juz miare,

A niepokodj o skarb ten, wyznaj¢ w pokorze,
Zbuntowa¢ dusz¢ moja na czas jaki$ moze......

Grzeszna yny$l — jakiej sama sobie nie przebaczg.

Dziecina moja droga, nigdy nie zaplacze,
Janka, ptakaé¢ nie umie — ktéz temu uwierzy?

tyle jej punkt oparcia, $mieje si¢ i biezy
W otwarte rgce co ja chwytaja w objecia.
Co za rozkosz calowaé twarzyczke dziecigcia,
He stodyczy w takich pieszczotach si¢ miesci?

To wypowiedzie¢ moze tylko zal niewiesci.

Jak ptaszyna na wiosng swe piosnki urocze,
Dziecina jeden wyraz bez konca szczebiocze...
Jest z nami — bedzie zawsze... Bo uchowaj Boze!
Gdyby umilkt ten gtosik! Nie, to by¢ nie moze!
Gdyby zabraklo w domu aniota radosci,

Zycie by tu ustato — proznia, §wiat nicoscil...

Na co przypuszczaé troski i niepodobienstwo,
Kiedy zdrowe, wesote, szczgsliwe malenstwo.
Bialutkie, wyswiezone, uczesane tadnie,
Przyszta nadzieja matki...

Kt6z jutro odgadnie!
Mingto jutro... Przeszto dni trwoznych niemato,
Trzech lekarzy ze smutkiem wyrok podpisato...
Kto im wierzy? Sa tacy co wierzy¢ nie moga,
Czyz podobna si¢ rozsta¢ z istota nam droga?
Ja wierz¢ tylko w Boga z calem zaufaniem,
laka modlitwa zwie si¢ powolnem konaniem,
Wysila ale wzmacnia — podtrzyma w uporze,
Zapominam co bylo i co sta¢ si¢ moze.
Mija chwila zludzenia, znéw przeczucie trwozy,
Znowu rozpacz i bole§¢, z kazda chwila gorzej.
Niewinne dziec«p>jisze z tak pogodnem czotem,
Musi by¢ mecz<"|l£iy} nim bedzie aniotem.
Zabijajacy widok cel modlitwy zmienia,
Bog zmusza blaga¢ Siebie o koniec cierpienia,
Nie mogly wroci¢ zdrowia nasze tzy i jeki,
Lecz wystuchana prosba o skrocenie meki...
Jest wigc od samej $mierci co§ gorszego jeszcze;

Zycie — kiedy si¢ speinig przeczucia zlowieszcze.

W biaty wianuszek ubrana Janka,
Moja pieszczota — moja kochanka!

Z innego $wiata blaskiem promienna

I u$miechnigta i niby senna...
AV biata sukienke, stokrotki strojna,
Taka szczesliwa, cicha, spokojna...

Chociaz tak zimna, w cieplej poscieli...

0 wiem juz jacy w niebie anieli!
Jakie postaoie migdzy $wigtemi!
Takiej pigkno$ci nie ma na ziemi.
Chcesz ideatu szukaé na $wiecie,

To wpatrz si¢ mistrzu w umarte dziecig...

Lecz wzrokiem moim gdy spojrzysz na nia,
Ostre sztylety serce ci zranig,

Dusz¢ ci szarpa¢ bedzie bol srogi,

Swiat ci sie wyda smutny, ubogi,

Zycie zapetni gteboki zal...

1 obojetnie popatrzysz w dal.

A biedna matka? O wielki Boze!
Biedniejsza od nas, ptakaé¢ nie moze,
Gdy si¢ poczatek nieszczg$cia wszczat

Wyrzekta tylko: ,,Bog dat i wzigh.”

Tam gdzie juz tyle tez naszych wsigkto,
Nie idzie ptaka¢ — serceby pekto!

Jak ja karmita w nocach bezsennych,
Jek jej stuzyta w trudach codziennych,
By pielggnowac ten szczgscia kwiat,
Tak do ostatka jak dobra matka

Wyprawia dzieci¢ na lepszy $wiat.

W daleka podroz wszystko sposobi,
I z-goraczkowym pospiechem zdobi
Sliczng trumienke w weselny stroj.
Grobowy napis sama uktada,

Cho¢ drzaca r¢ka pidrem nie wiada,

Sity odigty troska i znoj.

Latwo si¢ modli¢ gdy wszystko cieszy,

W stodkiej modlitwie kazdy z nas spieszy,



Dzigkowaé¢ Stwércy za tyle lask.
Nic tak ku Bogu nie zbliza ludzi—
Nic takiej silnej wiary nie budzi,

Jak rado$¢ w duszy i szczeScia blask.

Oslabia ducha — lada cierpienie,
Ostudza wiar¢ — lada zwatpienie,
Zrozpacza — drogiej istoty gréb.

Lecz biedna matka w Zalu bez miary
Modli si¢ ciagle — nie traci wiary!
Bég wida¢ zada podobnych préb.
Czem ja pocieszy¢? Mile twe dziecig,
Szczefliwsze w niebie niz tu na Swiecie,
Bezpiecznn§ matko o cérki los,

Nie bedzie wiedzie¢ o zycia mece,

Ni w zlego meza oddasz ja rece —

To ci zlagodzi bolesny cios.

T. R
ulozone tv trzech tomach
PRZEZ
Jana Kantep Greproiicza
ofiarowane

Autorce Kroniki zagranicznej w Bibliotece Warszawskie;.

(Dalszy ciag).

Po opus7,czeniu pomieszkania Glowacza, Stani
staw schodzac ze schodow nucil wesola piosenke
a Jan szedl za nim jak ofiara na rzez prowa
dzona.

— Wyborny ten Gtlowacz, rzekt Stanistaw bio
rac Jana pod r¢k¢. Lubi¢ go bo zapalny i aby tyl-
ko dmuchna¢ zaraz bucha plomieniem.
Raz z Lepakiem

troszke

to Bolestawowi malo oezow nie
wydrapali.

— Alez wygadany, szepnal Jan, a to co mowi...
jakos...

— Co on tam baje, przerwal Stanistaw, to mnie
nic nie obchodzi, tylko zajmuje jego rzucanie si¢ jak
opetanca. Gdyby chcial kiedy wystapi¢ w teatrze
zrobitby prawdziwg furor¢. Zawsze to jednak gto-
wa prawdziwego Glowacza. Co to w niej pomystow
a kazdy patrzy w dukata jak zo6lw wjaja. Pra-
wdziwy z niego czystej krwi pozytywista. Co gro-
sza nie przysparza niewarte u niego i ktaka siana.
Lubi¢ go, bo mnie bawi swoja szarpaning wszy
stkich i wszystkiego, czy to jest jasno$¢, wielmo-
zno$¢ lub przewielebno$¢, czy z wiekéw wyrosta
mrzonka przed ktorg ludzie chylg glowy a nawet
kolana. Miate§ mata probke jego zapalczywosci,
nazywaja ja niektoérzy =zajadtoscia wielce jakoby
szkodliwa, ale to mnie nic nie obchodzi. Bawig si¢
nig a to wigcej warte jak wszystkie sazniste roz-
prawy o tern co jest, bedzie lub bylo. Zycie o tyle

dobre o ile jest $mieszne i wesote, a z Glowacza jak

pluje na ludziiich sprawy to si¢ nieraz tak uba-

wie, tak usmieje, ze az mnie boki bol3. Humorysta
to pierwszej wody jak brylant najcenniejszy.

Jan chciatl zrobi¢ uwage, ze dowodzenia Glowacza
nie bawily go ale przerazaty, stuchajac jego

wywodow zdawato mu si¢ nieraz, ze go co$ dusi, ze

ze

tonie bez ratunku i leci w przepas¢ bez dna, ale nie
mial odwagi wystapienia z tem co migato w duszy
jego jak mig blyskawicy na chwilke oswietlajacy
ciemno$ci. Porywy byly w nim dobre, cze¢sto zba-
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wcze i samodzielne, ale bierno§¢ brata zawsze gore,
a do opierania si¢ jej nie byl przyzwyczajony. Gdy
wigc umilkt Stanistaw, milczal i Jan czujac ze mu
szumi w glowie, radby byt
my$lom nada¢ inny kierunek ale brak mu byto do
tego racyonalnej podstawy, ktora jakkolwiek nie
ulega bezwarunkowo przekonaniom w przepisy obo-
wiazujace zamienionym, umie jednak z pod nalecia-
tosci ziemskich wydoby¢ prawdy i dostrzedz w nich
zgodnos$¢ z poczuciami wtlasnej duszy, wlanemi z go-
ry razem z zyciem a bedacych jego uszczesliwie-
niem.

— Teraz po6jdziemy do Filozofa, odezwatl si¢ Sta-
nistaw nie myslacy nawet o wrazeniach spadtych na
Jana. Filozof troch¢ zatraca Lepakiem i Glowaczem
ale zupelnie w inny sposob.

rozsadza ja, rozpiera;

Oni warcza jak bry-
tany na tancuchu, ten znéow wyje jakby przeczuwat
zaraz¢. Tamci pienig si¢ i hucza jak grzmoty, ten
jeczy i we lzach si¢ rozptywa. Zabawny jest ale
nie roz$émiesza jak Lepak albo Glowacz i zwykle
milczacy i ponury potrzebuje bodzca aby

czmychat.

si¢ roz-
Kolng go ostroga jak konia bez ognia

a wyprawi nam lament z ktorego wycisniemy

cho¢
tryny. Bede mu przeczyt to go rozpali.

Jan chcial skonczy¢ wedrowke: poznanie z Glo
waczem juz go po czg$ci dlawito, nie mial wigc
ochoty na nowo przechodzi¢ przez to co przebyl,
ale jak tu odrzuci¢ przyjacielska przystuge krewnia-
ka tak zgodna z pragnieniem ktore go do Warszawy
sprowadzito. Poszedl wigc ale z cichem westchnie-

troche $miechu jak soku ze zgnitej cy-

niem, ze zwieszong smutnie glowa.

Mtlody czlowiek, przezwany Filozofem, dos¢ deli-
katnej budowy ciata siedziat na kanapie trzymajac
ksiazke¢ na kolanach, ktorej czytanie przed chwila
porzuciwszy zdawal si¢ byé pograzonym we wia-
snem dumaniu. Urzadzenie mieszkania ztozonego
z dwoch pokoikow bylo skromne ale dostatnie,
$wiadczace o pewnej zamoznosci wlasciciela. Kiedy
znajomi do pokoju, Filozof miat cokol-
wiek przymkniete oczy, tak ze na pierwsze spojrze-

weszli nasi

nie nie wiadomo byto czy $pi czy czuwa. Pomimo
dos¢ hatasliwego ruchu przybytych, nie poruszyt si¢
tylko spojrzenie ku nim skierowat.

Spi widze, odezwal si¢ Stanistaw-, zatrzymujgc
przy progu.
niezamknigte.

Nie, nie $pi¢, odezwat si¢ Filozof, tylko majac
krotki wzrok nie moglem ci¢ Stanistawie odrazu
poznac.

To tez to cale nieszczg$cie, ze majac krotki
wzrok widzisz na krotka mete, ale przedstawiam
ci

Jakze nierozwazny zostawiajac drzwi

mego krewniaka Jana, ktérego poznajac z nasza

mtodziezag sprowadzam wreszcie do ciebie, abys$
obdarzyl go swoja przyjaznia i ulatwit zaznajomie-
nie si¢ ze zdobyta wiedza, jakiej taknie zapal-
czywie" jak wilk barana glodem i zimnem wycien-
czony.

— Bardzo mi mila bedzie blizsza znajomos¢, od-
rzekl Filozof podajac r¢ke i podsuwajac krzeselko,
ale cata wiedza ludzka to mata kropelka, a ja
z tej kropelki zaledwie mala czastke przyswoitem
sobie.... - £

Ba! ba! ba! wiedzg safyedzi jak kto siedzi,
mruknat Stanistaw, wiem ja dobrze z kim Jana
mam zaznajamiaé- Skromno$¢ twoja przesa
dzona...

Nie, mo¢j Stanistawie, to nie' skromno$¢ ale
glebokie przeswiadczenie, przerwal gospodarz, bo
c6z wiedza zdobyta w §wiecie ducha, ktorego nawet
hypoteza bytu nie umiata dotad w pewnik naukowy
zamieni¢?

Co tez moéwisz! Czlowiek jak ancychryst pe-

dzi parg po zelaznej drodze, rozmawia elektryczno

$cig przez oceany, lata jak ptak balonami, rozpra-

wia o gwiazdach jakby zajezdzat do nich jak do

austeryi, a ty twierdzisz ze wiedza nic nie zrobita?
— To

a gdziez duchowe?

zdobycze czysto materyalnej natury,

— A mnie co do nich? zawolat Stanistaw. Mie-
izkajac na ziemi mysl¢ o niej i nig si¢ jedynie
zajmuj¢, a reszcie pokazuj¢ fige 1 puszczam

w trabe.

— Tak, to prawda, ze na nieszczg¢scie mieszkamy
na ziemi...

— Na nieszczgscie! przerwal Stanistaw, gdy na
niej tyle pigknych buziakéw! Co tez bajesz? Przy
pieniadzu modj bracie ziemia to raj, ktéry z pewno-
$cig caly zastany byl dukatami.

Filozof u$miechnat s'¢ smetnie, a Stanistaw tra-
cit Jana i mowit dale;j:

* Tak moj Filozofie, ziemia to raj ale dla pie-
nieznych, dla galileuszéw to padoét placzu, nedzy
i zgrzytania zgbow.

— Pieniadz, pieniadz, powtdérzyt Filozof, toé
nigdy na brak jego nie narzekam i mam go wigcej
jak rzeczywiscie potrzebuje-..

— Masz wigc wszystko, caly §wiat ze wszystkie-
mi uciechami stoi przed toba otworem, najpi¢kniej-
sze buzie obdarza cie us$miechem, naj$liczniejsze
usta roztworza si¢ pocatunkiem, najzgrabniejsza
kibi¢ obejmiesz usciskiem, stot twdj zastawia napo-
jami godnemu bogoéw, poOilmiskami przysmakow
z materyatdow choc¢by przedpotopowych;

pniejsi,

najdowci-
najweselsi 1 najrozumniejsi ludzie beda

twymi towarzyszami, godownikami,

$miech z ust
ci nie zejdzie, rado$¢ z serca, gdzie si¢ zwrdcisz na-
wa przyjemnos$¢, nowa uciecha i czegdéz tu zadal
mozna?

— Rzeczywiscie nc, a raczej malej rzeczy, tyl-
ko... wszystkiego...

— Bajki! Sprobuj a przekonasz sig.

— Sprébowalem! z wigkszg juz moca odezwat
si¢ Filozof, a Stanistaw szepnal nieznacznie do
Jana:

— Oho! juz
jak kula armatnia.

— Tak,
wszystkiego co tylko zapragnaé mozna, i wpredce
wszystkiem przesycitem sig.

teraz jest na rownej drodze i poleci
sprobowatem, mowit Filozof, uzywalem

Zataknatem rozkoszy
moralnych, szukatem serca kochajacego i znalaztem
ktamstwo, zamiast uczucia kuglarstwo, zamiast ser-
decznej zyczliwosci tamance akrobatyczne. Gdziem
si¢ zwrocit wszedzie mi szych podawano za zloto,
udanie za szczero$é¢, klamstwo za prawde, maske
za rzeczywiste oblicze,

w przymilenie i zapat,

strojae je w tzy i uSmiech,
wedle chwilowej potrzeby,
aby tylko odrwié¢ a potem wyszydzi¢. Swiat wydat
mi si¢ tak nedznym a ludzie na nim takimi wy-
bierkami, si¢ tem wszystkiem by-
toby nietylko ne¢dzng farsg ale podta a nawet
nikczemng.

— A co? mruknat

ze zajmowanie

Stanistaw do Jana tracajac

go z tlumionym u$miechem. Kolng go jeszcze
lepiei niech pe¢dzi pdoki mu sit nie braknie.

Filozof zwiesit glowg¢ i dumatl: Stanistaw zerwat
si¢ z siedzenia i szastajac w uklonie rzekl:

"— Jako jeden z owych nedznych wybierkow
zdatnych jedynie na aktora

w farsie podlej

i nikczemnej, sktadam ci dostojny filozofie podzig-
kowanie.

— Nie ma prawidta bez wyjatkow, odrzekt mto-

dy gospodarz, ktéorego policzki zwykle blade
i mato ozywione, mato rumienity si¢ i drgaty zy-
ciem. .

Wyjatkéw tych moga by¢ setki albo tysiace ale
to stanu rzeczy nie zmienia. Ludzko$¢ jest nedznag

powtarzam, niewarta jednej nitki konopnej ze stry-



czka na ktéorym godna zawieszenia: ci co to czuja
i pojmuja to prawdziwi mgczennicy, z ktorych zy-
wcem drg pasy ze skory...

— Ale za to S$wigtymi zostang, przerwal Stani-
staw i z pasportem pdjda prosto do nieba, i znowu

tracil Jana ze znaczeniem.

— Ty zartujesz z tego, odezwal si¢ Filozof, ale
ja nigdy nic nie odrzucajac postanowilem wszystko

wyprobowac...

— Bardzo
kazdym napitku i zadnym nie gardzg.

rozumnie, zawsze tak robi¢ przy

— Zwrécitem si¢ wigc, mowil dalej Filozof, nie
zwracajac uwagi na zrobiong przerwe¢, do idei czysto
duchowej, ale znalaztem ja tak okopconag glupota
ludzka, przez tak nieczyste pielggnowang rece, ze...

— Fuscites ja w trabe? domowil Stanistaw ze
$miechem. Wybornie! ja to juz dawno zrobitem

i wygodnie mi bez tego niepotrzebnego ci¢zaru.
Zycie ijego ideaty w bankietach jakiemi nas darza,
nie znosza hamulca!

sie
w jej zdobyczach, mowit dalej Filozof, poswigcitem
si¢ nowej pracy, szperatem, gmeratem, porownywa-
lem, rozwazalem i wreszcie przyszedtem do prze-
konania. ze catej wiedzy ludzkiej przypisuja znacze-
nie na ktore wcale nie zasluguje, bo nic nie wie
z tego, co dla cztowieka jest najniezbedniejszem, co
go niepokoi i robi podobnym do trzciny miotanej

wichrem bez Zadnej ostony...

— Przywotatem wiec nauke, zaglebilem

— Puscites wigc i ja w trabe! Tak samo ija

zrobitem, przerwal Stanistaw. Alchemicy to mi
byli ludzie,
i robienia dukatéow holenderskich z czystego zlota.
Otéz to mi byl prawdziwy pozytywizm, kocham ich,
ale dzisiejsze ciemiggi pieta trzy po trzy, baja, ma-
jacza, i1kaza korzy¢ si¢ przed madroscia nauki,

bo szukali eliksiru wiecznej mtodosci

ktora nawet tego nie umie wytlomaczy¢, dla czego
ksztattna kibi¢ mlodej kobiety tak neci i przyciaga
gdy przygarbiona 1 opuszczona odpycha i wstret
budzi? Jest to kwestya prawdziwie pozytywma, za-
przatam si¢ nig dawno i rozbiorem jej mogtbys sie
zaja¢ kochany Filozofie.

— Jakze ci zazdroszczg, po chwili milczenia
odezwal si¢ Filozof, wiecznie dobrego humoru ktéry
ci¢ nigdy nie opuszcza.

— Nie zazdro$¢ braciszku, rzu¢ ksigzki w piec,
si¢ powsciaggliwie

dobrze, pij niezle, kochaj

zyj
my$l tylko o obecnej chwili, przeszto$¢ kopnij jedna
noga, przyszlosé druga, a bedziesz jakim ja jestem,
wesotym, swobodnym i zartobliwym.

jedz

i rozwaznie, zawsze W wesotem towarzystwie,

— Gdybym mogt, jakzebym ci¢ pragnat naslado-
wac, odpart z cigzkiem westchnieniem Filozof. Ale
jak tu $miac sig, jak weseli¢, kiedy gdzie cztowiek
si¢, same niepewnos$ci, watpliwosci a nigdzie
nigdzie rady niewzruszonej

Zwroci
wsparcia radykalnego,
coby si¢ nie lgkata zaprzeczenia. Czlowiek w tym
ciemnym labiryncie btakajac si¢, watpi o wszystkiem,
o wszystkich uczuciach, porywach najszlachetniej-
szych, nieraz mimowoli przekonywa sig¢, ze niczem
wigcej nie jest tylko machina, w ktorej funkcye od-
bywaja si¢ jak w automacie i lada chwila ustanag

jak tylko peknie sprezyna ruch im nadajaca.

— Wszystko to mnie nic nie obchodzi, odezwat
si¢ Stanistaw powstajac do odejscia. Czy to ma-
china, czy to czy owo, to
rzecz podrzedna i wiedzac ze zyj¢ bo¢ si¢ ruszam,
chce czué to zycie, wszystkiem co gtowna tresé jego
stanowi.

czy klatka z ptaszkiem,

— Tres¢? powtdrzyt smutnie Filozof. Gdybysmy
cel bylby jasny i stalby si¢ pochodnig na
Nie znajac jej je-

ja znali,
bezdrozach ktore przebywamy.
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steémy wedrowcami... blakamy sig, krecimy jak
wiewiorka w klatce kroku naprzéd nie postepujac.
Za i domysty:
w obecnosci blakanina bez wyjscia,
ktéora zna tylko retorta chemiczna pokazu-
ze $wiat to tylko wielkie laborataryum

nami nieSwiadomosé, klamstwa
przed nami...
nicos$¢,
jaca jasno,
przerabiajace bez konca pierwiastki raz wrzucone

W nie przez sity natury...

— Frzyznasz jednak mdj Filozofie, przerwatl Sta-
nislaw $§miejac si¢, ze przerobki te smaczne i pongtne.
Kiedy si¢ wpatruj¢ w pigkne oczy, zapijam szampe-
ta, kraj¢ pasztet z truflami a zartem i $miechem
podsycam strawno$é czasami zbyt leniwego zotadka,
to owo tak pogardzone przez ciebie laboratoryum
us$ciskatbym cho¢ jest nijakiego rodzaju...

— Jakiz wyborny z ciebie typ niedbalosci, ode-
zwal si¢ z westchnieniem Filozof, ktéra moznaby
nazwaé najwyzsza madro$cia, gdyby czas zatrzyma-
ny w biegu nie wyciskal na wszystkiem $ladéow
swego przechodu.

0j! gdyby to gdyby, ale na wszystko jest
sposoéb..
Tymczasem razem z cialem wszystko si¢ sta-

rzeje i okrywa mgla niewyraznych wspomnien, az
wreszcie i one nikng i1 w nico$¢ si¢ rozplywaja.
Miatem matke¢ kochang, ojca rozumnego... pamigé
ich dzis
przez nich wszczepione, wszystkie instynkta rozbu-
Nicoscig. Wszystko co

ledwo juz jest $ladem, wszystkie uczucia

dzone, czemze si¢ staly?
przy ich pomocy drgato we mnie zyciem, prze-
brzmiato jak akord najpigkniejszej harmonii i dzi$
pustka... przerazajaca.

Stanistaw nagle spowaznial: wspomnienie rodzi-
cielskiej opieki, tak czutej i pelnej mitosci, podra-
go. przeszedt po pokoju
cokolwiek zaniepokojony i nadziewajac rekawiczki
rzekl:

znito Zerwal si¢ tez,

— Wszystkim uczuciom kochany Filozofie, in-
stynktom i innym podobnym fraszkom, pokaz fige
i daj za wygrang. To psuje porzadek i rozstraja,
pocdz wigc klasé glowe pod mtot rozmyslan, ktory
moze ja rozbi¢ a nie wprawi ani jednej klepki jesli
jej braknie.

— Zapewne, byloby to moze najpraktyczniej i$¢
za twoja radg Stasiu kochany, ale gdy rozstroj we-
wnetrzny przyjdzie do ostateczno$ci...

— A niechze ci¢ ge¢$ kopnie! przerwat Stanistaw
wracajac do swego zwyklego usposobienia. Przy
tobie moj Filozofie moznaby zwaryowac a ja pragne
przytomny wroci¢ do domu. Badz zdrow moj my-

slicielu bez wyjscia. Gdy z teoryami swemi nie
bedziesz moégt wytrzymac i zapragniesz praktyczne-
go rozwigzania gnebigcych ci¢ niepewnosci, przyjdz
do mnie wytadowany dobrze banknotami, a wez 1t
gordyjski peknie i try$nie z niego zycie, ktdore si¢
do ciebie usmiechnie jak tgcza po potopie.

Pomimo jednak tego zwrotu do lekkiej, wesolej

rozmowy, Stanistaw byt zty i niezadowolony.

— A to czysta trucizna, dzuma azyatycka! mowit
do Jana wybieglszy z pomieszkania. Jeszcze nigdy
nie byl taki choleryczny! Przy nim moznaby dostac
obtedu,
takie rozklepanie jego glowy, anibym spojrzatl na-
Dawniej dzis

zwaryowa¢ nawet. Gdybym przewidzial

wet na jego mieszkanie. smieszyl,
ghupstwo swe posunat do ostatecznosci, po ktorem
az mnie zanudzito.

si¢ Jan.

— Rozumnie jednak gadal, odezwat

Glowacz...

— Tak, to prawda, przerwatl Stanistaw, ze gadal
ale nie mowit, ciekawym co w nim dostrzegle$ ro-
zumnego?
za

— Glowacz to zdolna glowa, tylko jakos...

gwattowny. Filozof spokojniejszy, czuje si¢ przy nim

smutek... zdawalo mi si¢ czasami ze zamie-
ram... Ze...
— Ho! ho! kochanku, przerwat Stanistaw, widze

ze 'ci¢ oczadzil nasz medrzec na starca pozujacy.
Myslatem ze si¢ zabawisz jego lamentem a ty widze
wpadtes$ jak on na droge zupelnego ogtlupienia. Ja-
neczku kochany pilnuj si¢, realno$¢ wez w pomoc
to juz powiedziatem Filo-
pokaz jej fige i wywies jezyk

a wszystko reszte, jak
zofowi, pusé w trabe,
cho¢by do pasa.

— Gdybym to moégt zrobi¢...
Stanistaw podnidst ramion.

Zmeczytes sie, rzekl, i pewno jeste§ glodny?

Troszke jestem rzeczywiscie zmeczony i tro e

szke glodny, ale myslac o tem co styszatem...

— A tobie co po takiem mysleniu? Adoptowany
syn bogatego stryja, nie powinien si¢ zajmowac po-
dobnemi bzdurstwami. co

krazy we tbach naszej inteligencyi, majac materyat

Poznawszy wszystko
do popisu i pokazania si¢ w $wiecie, zajmuj si¢ je -
dynie przysztym planem urzadzenia majatku ktory
ci¢ czeka, wyciskania z niego jak najwigkszego do-
chodu i uzycia go jak najpraktyczniej, zeby$ umiat
zawsze takng¢, syci¢ si¢ a nigdy nie przesycic.
Oto moja filozofia, jedyna i najrozumniejsza....
— Uciechy zycia nie ngca mnie tak bardzo...

Co, co,
si¢ 1 wpatrujac w Jana.
glodzony albo chory. Ale badz spokojny, zatakniesz
Przez te dnie za wiele czyta-

co? wrzasngl Stanistaw zatrzymiujac
Ty$ widz¢ na prawde wy-

ich to juz rzecz moja.
te§ i rozmyslate§ a za malo zyle$, popsuta si¢c wiec
ksigzke rzué, przez ten

rownowaga. Najlepiej

czas nauczyle§ si¢ tyle, ze ci to wystarczy juz na

cale zycie...

— To prawda, ze nauczylem si¢ juz wiele, po-
twierdzit Jan z niejaka pewnoscia siebie, tylko rad-
bym dojs$¢ do jakiego$ pewnego konca....

— Konca? powtérzyt Stanistaw. Ho! ho! braci-
szku nie znajdziesz go w ksigzce tylko w zyciu mnie
nasladujac. Te wyskrobiny naukowe ija zajadalem
jak poskrobki z garnuszka po $mietance, ale jak mi
si¢ tylko zakrecilo w glowie, porzucilem wuczone
brednie i stalem si¢ takim jak mnie widzisz: weso-
lym, zaradnym uzywajacym jak pszczola co nie
przepusci zadnego kwiatka aby si¢ z niego stodyczy
nie napila.

W domu zastali Mieczystawa wybierajacego si¢
na wieczorny traktament do panien Miklockich:

Maciu$ czyscit sobie buty i pospiewywatl pilnujac

chustki aby dobrze przyciskala podwiazane nia fa-
woryty.
— Jak si¢ macie chlopaki! krzyknal Stanistaw

drzwi szeroko otwierajgc. Zyrafka wybiera sie wi-
dze¢ na stuzbg¢ a Paczek kochany elegantuje na ja-
kie§ balowe zebranie. Cieszy mnie bardzo ta dba-

lo$¢ wasza o wypasik bez kosztu....

Mieczystaw mruknat i spojrzal marsowo na Sta-
nistawa, bo nie lubit podobnych przytyczkéw: Ma-
ciu§ za$ odburknat:

— Ty myslisz ze kazdy jest jak ty lampartem
szukajacym zdobyczy...

— Paczku kochany, zawsze odzywaj si¢ dopiero
po naszym uczonym. Gdy on milczy to potwierdza,
ty$ nie uczony pogroz wigc buzi palcem zeby mil-
czala.

Maciu$ wzigt si¢ na nowo do butéow, a Mieczy-
staw stangt przed lustrem rozczesujac wlosy.

— Ale powiem wam nowiny, mowil dalej Stani-
staw, zebrane w naszej wycieczce dzisiejszej.

Mieczystaw zwroécit si¢ od lustra, Maciu$ podniost
glowe.



— Ostroznie sedzio kochany bo si¢ zwichniesz
i nosem bedziesz mierzyl w pigty a tylem glowy
patrzyt w Klarkge. Byloby to troche¢ za estety-
cznie...

— U ciebie juz wszystko zwichuiete, przerwat
Maciu$, a jednak rubla wszedzie przewachasz jak

taks trufle...
— A sarng jak ogar, dotozyl Mieczystaw.

— Wybornie moje chlopaki, zawotal Stanistaw
$miejac si¢. Oté6z w nagrode waszego dowcipu po-
wiem wam nowiny: ze Lepak wydyrdat z domu opa-
Gtowacz

rzony warem matzenskiej szczgsliwoscei.

wsciekt si¢, a Filozof zwaryowal na pigkne.
— Ej!
waryatami, a Lepak...

mruknal Maciu§, oni juz dawno byli
— Daj pokéj Maciusiu, bo choéby$ wspiagl sie
na palce nie dojdziesz im glowa i do kolan...

— Przesadzasz Lamparcie, odezwal si¢ Mieczy-
staw niechetny kazdej pochwale nie jego dotyczacej.
Lepak to glupiec a najlepszym dowodem wybor Zony
jaki zrobil...

— Prawda, prawda: ty Zyrafko bedziesz ostro-
zniejszym...

— Glowacz, moéwit dalej Mieczystaw udajac ze
na zrobion¢ uwage nie zwaza, to waryat i nic wiecej.
Zdaje mu si¢ ze §wiatem moglby rzadzi¢ a tymcza-
sem nim rzadzi Eepak jak wiatr choragiewka. Fi-
lozof to ciemigga rozmazgajony jak dziecko ktéremu
da¢ nie chcg cacka do zabawki,..

— Prawda, prawda, jak siebie kocham, doskona-
le go poréwnales do begbna co si¢ napiera szybki
z okna a kafelka z pieca. Wszystko to glupcy wie-
rutni!

— Tak jest,
dobrze,

potwierdzil Mieczystaw, znam ich
wiem co umiejg ijaki zapas ich naukowej
wiedzy. Zdaje im si¢ ze wszystkich rozumem prze-
wyzszaja, a to po prostu powiedziawszy.,, glupcy
i nic wiece;j.

Mieczystaw podni6ost ramion wzgardliwie, Stani-
staw parsknatl $§miechem a Maciu§ zapytat zwraca-
jac si¢ do Stanistawa i Mieczystawa:

— A wy czem jeste$cie? Nie wiecie? To ja
wam powiem cho¢ nie jestem uczony jak rabin ani
wygadany jak sroka..

— Mow, Paczku kochany, méw, przerwat Stani-
staw, przypieprzamy ci nieraz to ty nam przysol
cho¢ jeden razik...

— Nie idzie mi tu o przysalanie, bo mowi¢ powa-
znie...
— Maciu$ powazny! zawotal Stanistaw klaszczac

w rgce. Brawo! stuchajcie, stuchajcie!

— Tak, moéwi¢ powaznie, ze nie jeste$cie niczem

wigcej tylko tem czem oni a nawet gorzej.... je-

szcze.

Maciu$ umilkt, Mieczystaw usmiechnat si¢ z po-
litowaniem a Stanislaw mruknat do Jana:

— Paczek ma stuszno$é, Zyrafka... mowigc mie-
dzy nami... to me¢drzec przez w'ielkie O, najwyzszego
stopnia.

Jan zrobil wielkie oczy. Gdziez wigc ten rozum,

owa nauka, zdolno$¢, prawda ktorej szukatl, jezeli

kazdy wuwaza si¢ za medrca, potakuje drugim,
a w oczy drwi z nieobecnych, lekcewazy ich, wyszy-
dza, i za oczami wszystkich ma za glupcow nawet
tych ktérym przyznawat zalety? Jan nie umiat na
to sobie odpowiedzieé.

@d. c n.)
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Streszczone przez J. 13.

(Dalszy ciag).

Wszyscy rozbodjnicy i ztodzieje maja kochanki,
ktore nie bedac ztodziejkami z rzemiosta, nie sza-
nujg przeciez cudzej wilasnosci. ,,Nie dawno mieliSmy
tu jedna z takich kobiet, rzekl mi nadzorca; byta
kochanka zbrodniarza na ktérego sumieniu cigzyly
trzy morderstwa, i tak pysznita si¢ reputacya swe-
go ulubienca, iz stroita si¢ nadzwyczaj pretensyo-
nalnie i nawet mowi¢ nie chciala ze swemi towa-
rzyszkami.

Gdzie

mezezyzni 1 kobiety,

tylko pod jednym dachem znajduja si¢
tam mito§¢ zakrada si¢ z ta-
twoscia.

I w wigzieniu zawiazuja si¢ czule zwiazki a prze-
szkody dodaja im sily. Zakochane pary kléca si¢
a zazdro$¢ i nie-

z soba, sprzeczaja, przebaczaja,

wiara wydarza si¢ tak samo jak na wolnosci. Czg-
sto w wstretnym przybytku zawiazuja si¢ zgubne
zwiazki ktére $mier¢ dopiero rozrywa. Pewien wig-
zien austryacki, opowiada w swych Pamigtnikach,
ze we wigzieniu w ktorem siedzial byt przywodzca
rozbojnikdow skazany na sze$¢ lat wigzienia i jakas
do$¢ tadna kobieta, glo$na ze swego zuchwalstwa

i odwagi, takze na lat sze$¢ skazana. Aresztant
i aresztantka zareczyli
On zachwycony byl jej

miata

si¢ nie znajac si¢ wecale.
$miato$cia i1 energia, ona
sobie za

najwigksza chlube zosta¢ zona

»stynnego rozbdjnika.ll Korespondowali z soba
wyrazajac

decznoscia.

si¢ zjak najwigkszg grzeczno$cig i ser-
Eozbojnik

swoje od wyrazow;

zazwyczaj zaczynal listy
»Szanowna pani“ nazywat ja
,kochanym aniotkiem1l ,dobra gotabeczkallit. p.
ona za$ tytulowata go: ,najszanowniejszym panem Il
unosita si¢ ,,nad jego wzniostym charakterem Il nad
»szlachetnos$cia i wspaniatlomys$lnoscig sercalli gdy
tylko zostali wypuszczeni na wolno$¢ juz si¢ nie
rozlaczyli.

Nie trudno jest zawigzac tajemng korespondencya
w wigzieniach, gdzie kobiety i mezczyzni znajduja
si¢ tak blizko siebie i przechadzaja si¢ po jednym
dziedzincu.

Wigzniowie chowaja listy swoje pod

kamienie, oto jeden z nich znaleziony raz przed go-
dzina w ktorej chodza kobiety:
Najdrozsza panno Lizo

Dzi§ odebralem piorunujacag wiadomos$¢ ze dom
ten opuszczasz; zycz¢ ci wszelkiego szcze$cia, win-
szuj¢ ze oddalasz si¢ z miejsc ktore sa prawdziwym
grobem niewinnosSci...

A ja jeszcze sze$¢ tygodni

przeby¢ tu musz¢!... Mam nadziej¢ ze znajdziesz
sposéb upewnienia mnie ze mnie zawsze kochasz
i czekasz na mnie. Udaj si¢ na ulice Krzyzowa, do
mego ojca, przyjmie ci¢ dobrze: powiedzialem mu ze
ciebie tylko jedna chc¢ poja¢ za zong. Przekonasz
si¢ niebawem ze jestem uczciwy cztowiek, i Ze mam
sposob ustrzymania. Pisz do mnie aby mi oslodzié
moje nieszczgscie.
Wierny do grobu

,,ITwoéj Karol. 1l

P. S.
mowi¢ ci o mnie beda.

Nie stuchaj i nie wierz niczemu co ludzie
Wszystko to klamstwo
i potwarz; badzmy wyzsi od ztych ludzi.

,Uwielbiam ci¢! bywaj zdrowa!ll

Nadzér <a prosit alym zszedt na dot zobaczy
kuchnie oraz cele skazanych na $mier¢.

— Wejdzmy najpierw do kuchni, gdyz wtadnie
wydaja obiad, rzekt mi.

Bylem pewny ze wprowadzi mnie do ponurej
i zadymionej izby, gdzie w starym, okopconym ko-
tle warzy si¢ jaka$ zielonawa zupa z grochui z kar-
tofli;

na progu wielkiej

to tez zadziwilem si¢ niewj mownie stangwszy
i pigknej izby, jakiej nie je-
den patac moglby pozazdrosci¢. Okoto olbrzymiej,
potyskujacej czystoscia kuchni angielskiej, wesote
kucharki przyprawialy jaka$ apetyczna zupe¢ i kra-
jaly plastry soczystej cieleciny i wotowiny. Wszy-
stko to odbywato si¢ pod okiem olbrzymiego kucha-
rza w bialym fartuchu, sktonil nam si¢ z powaga,
jak przystalo na dostojnika tego wzrostu i tuszy
i tak wazne zajmujacego stanowisko.

— Co6z dzi$ jest na obiad? zapytatem.

— Oto masz pan karte.

— I nadzorca podat mi arkusz papieru zalozony
w drewniana ramke; pod rubryka Sniadanie wyczy-
tatem: kawm ze S$mietankg, mieko gorace, zupa
z chleba; w spisie obiadu bylo dwadziescia jedna
potraw. Pod nadpisem Podwieczorek stato: kawa,

mleko, ser, zimne migsiwa, a wolno jeszcze bytlo
wigzniom kupowacd

ijarzyny.

sobie na kolacya zupg, migso

— Alez to nie wi¢znidow ale pensyonarzy tu ma-
cie! zawotalem zdziwiony, przebiegajac oczami spis
win pierwszo i drugorzednych gatunkow i czytajac
ceny réznych piw.

— Jadlospis jaki panu podatem, nie obejmuje
zwyklej strawy wigzni, stuzy on nie dla skazanych
ale dla oskarzonych, moga jednak korzysta¢ z niego
i osoby odsiadujace areszt, jeSli majg odpowiednie
fundusze.

Przyaresztowani nie moga nawet za-

wlasne lub zarobione pieniadze, kupowaé nic wigcej
jak: masto, stoning, ser, mleko, kawe, pieczen zimng
albo szynke, piwo i wino.

— A jakaz jest codzienna strawa skazanych?

— Dostajg codziennie pigéset szeS¢dziesigt gramow
chleba; rano pi¢é¢ i p6t decylitrow zupy. a w poludnie
znoéw pig¢ decylitrow zupy z jarzynami; wieczorem
trzy i pot decylitrow zupy. Dwa razy w tydzien
daje im si¢ migso wotowe pieczone lub gotowane,
a w dnie §wigteczne otrzymuja podwdjne porcye.

— Ilez godzin dziennie pracuja?

— Jedenascie.

do

Od potudnia do pierwszej, obiad;
od pierwszej
dzincu.

drugiej przechadzka po dzie-

Naczelny kucharz nie chciat pozwoli¢ abym wy-
szed! nie skosztowawszy zupy i pieczystego, a potem
pokazal mi ksigge w ktorej minister sprawiedliwo-
$ci zaswiadczal, ze podczas ostatniej co tygodniowej

bytnosci swojej, zywnos¢ skazanych byta dobrze
przyrzadzona.
Jakiz to razacy przeskok od owego czasu, kiedy

samo wspomnienie wigzien austryackich, kazdego
przejmowato dreszczem! Nadmiar zlego wywotat
nadmiar dobrego, i dzi§ areszt tak ostodzony wygo-
dami materyalnemi prawie przestaje by¢ kara.
Lecz ztad znéw wywiazata si¢ ta niedogodnos$¢, ze
bardzo wielu przestgpcoOw zaledwie wypuszczonych,
stara si¢ powroci¢ jak najpredzej do tej kapui ko-
deksu karnego.

Wyszedlszy z kuchni, obréciliSmy si¢ na prawo
gdzie jest oddzial skazanych na $mier¢.

Nie ma tu nic ponurego ani grobowego: korytarz
szerokie

jest szeroki i czysto wybielony, a przez

okienka w gorze, §wiatlo wpada niby kaskada ja-
snosci spadajaca ze szczeliny nieba.

Te przedpokoje szubienicy, nie sg to bynajmniej
jakie$ komorki lub przegrody, ale zwykle smutne

cele wigzienne:



— Obiecate$ pan pokaza¢ mi Hackler’a, rzeklem
do nadzorcy.

— Oto jego cela, odsuwajac mate okienko; spoj-
rzal przez* nie, potem odsuwajac mi si¢, dodatl:
Siedzi na 16zku.

Zobaczylem cztowieka przysaakowatego, z gruba
szyja, twarz jakby zarazem zwierzgcia i idyoty,
czolo wazkie, glupowate, ptlaskie, zdradzajace za-

cigto$¢ i upér. Martwym 1 bezmyslnym wzrokiem
patrzyl na towarzyszy, ktorzy kreda narysowali
warcabnice na podlodze i lezac na brzuchu na zie-
mi, grali grochem zamiast warcabow.

— Kiedyz bedzie jego egzekucya.

— Podobno jutro.

—m A wige do widzenia, rzeklem odchodzac.

XIVIIX.

Caly Wieden zajmowatl si¢ Hackler’em; wszelkie

nowiny, nawet polityczne, zeszly na drugi plan;
wiedziano ze cesarz odrzucit jego odwotanie si¢ do
taski i codziennie tlumy gromadzity si¢ przed wig-
zieniem, w nadziei ze ustysza odczytanie wyroku
skazujacego go na $mieré. W tym tlumie publiczno-
$ci nie dopatrzylem ani $ladu litosci, jaka kilka
miesigcy temu obudzil Francesconi.

Czule Wiedenki optakiwaly $mier¢ tak mtodego
i pigknego chtlopca.

Jak

zlota, a nie majac o czem robi¢ spekulacyi gietdo-

tylu innych, Francesconi trawiony byt zadza
wych, $ciagnal do siebie nieszcze¢sliwego listonosza
napisawszy sam do siebie list z przesytka; przyby-
lego zamordowal nozem poczem zrabowal wszystko
co tenze mial przy sobie. We dwa dni pdzniej uje-
ty zostat w Klagenfurt u swej narzeczonej, poczci-
wej dziewczyny, ktoéra nie wiedziala o niczem
i nawet wystepnemu i ukaranemu $mierciag pozostata
wiernag.
Francesconi byt prawie bohaterem nowoczesnego
romansu, Hackler prostym wstrgtnym potworem.
Zamordowal wtasng matke i przez trzy nocy spat
16zku
niem.

na swej ofiary, ktorej zwloki ukryt pod

Zbrodni tej dokonat dla zebrania kilku florenow,
za ktore tegoz samego dnia poszedl do teatru i na
wieczerz¢ do szynku.

Morderstwu temu towarzyszyly straszne okoli-
licznosci. Matka mowita mu aby poszedt do roboty,
Hackler schylit si¢, podnidst postronek lezacy na
ziemi, zarzucil go na szyje¢ nieszczgsliwej kobiety
i powaliwszy na ziemig, zatkal usta pakutami aby
nie mogta krzycze¢ i zabil szczapa drzewa.

Sam wyjawil te okoliczno$ci.

— Jak mogtes spac¢ na t6zku pod ktoérem lezato
cialo zamordowanej matki? zapytat przewodniczacy
w sadzie przysiggtych.

— A tak jak zawsze, odrzekl.

Wieczorem dnia tego w ktorym zwiedzalem wig-
zienie na Alser, przystano mi bilet wejscia moca
ktorego mogltem nazajutrz rano by¢ obecnym na
egzekucyi mordercy.

Nastawitem modj ekscytarz na piata rano, ale
obudzitem si¢ daleko wczesniej: sama my$l ze mia
lem by¢ s$wiadkiem odebrania zycia czltowiekowi
spa¢ mi nie dawala, huczac w mej glowie jak
dzwon pogrzebowy. Uslyszawszy jak zamowiony
fiakr zajechal przed dom, wziatem kapelusz i zsze-
dlem ze S$ci$nionem sercem.
blizko

tchnieniem i przejmuje dreszczem.

Gdy $mier¢ jest tak

nas, zimny jej oddech mrozi nas swem
— Do wigzienia na Alservorstadt! zawotalem na

stangreta i rzucitem si¢ na siedzenie.
Przejechaliémy okolo katedry, ktéora wydawala

si¢ jak olbrzymia czarna skata panujaca nad mia-

stem. Przezroczysty cyferblat jednego z jej zega-
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row, wskazywal godzing szb6sta. Niektore ptonace
jeszcze beki gazu, rzucaly czerwonawe odblyski,
niby 1zy krwawe, na ci¢zki ptaszcz nocy spadajacy
jeszcze do ziemi. Miasto zatopione jakby w grobo-
posgpny przedstawiato widok.

Okoto domoéw przesuwaty sie od czasu do czasu mil-

wem milczeniu,

czace cienie, jakby procesya widm, i raz nikng¢li to

zné6w ukazywali si¢ w jasniejszych miejscach,

a wszyscy w t¢z samg co ja kierowali si¢ strong.
Przed wigzieniem tlumy zwiekszaty si¢ co chwila,

jak rzeka ktora przybierajac zerwata tamy. Btly-

szczace karabiny zolnierzy

Swietlejsza prege, a gaz pa-

stojacych szeregiem,
tworzyly w ciemnosci
dajacy na bagnety jakby przelotne blyski wsrod
nocy. Snieg pokryl miasto niby niezmierzony
catun, obloki byly tak cigzkie i ponure jak wieko
od trumny.

Jaki$ dziwny i niezwykly ruch panujacy na ko-
rytarzach, zastapit zwykly ponury spokdj wigzienia.
Miarowy chdéd zolnierzy, pos$pieszny i goraczkowy
szepty przybywajacych,
budzity w tych wielkich nagich murach jakie$§ po-

grobowe echa.

chod dozorcow wigzienia,
nure, Przechodzac widziatem celg
do ktorej przeprowadzono Hackler’a na t¢ ostatnig
Na
picty na krzyzu, a skazaniec otoczony straznikami

noc wjego zyciu. $cianie wisial Chrystus roz-
siedziat przy stole bezwtadny i ogtupialy, czekajac
az go ubiora na rusztowanie. Kaptan przemawiat
do niego, ale nie stuchal, nie okazywal nawet tego
instynktu zachowawczego jaki okazuje bydle, mio-
tajgc Zyé czy
,Gdy sig
rzekt do s¢dziéw, chcialem ode-

si¢ gdy je prowadza do szlachtuza.
umieraé¢, bylo mu to zupelnie obojetne.

wszystko odkryto,
bra¢ sobie zycie, nie uczynitem tego bo przyszio mi
na mys$l ze wy to lepiej urzadzicie." Zdawaloby si¢
ze zostawal w stanie odretwienia moézgowego, jak
cztowiek Wieczerzat

nieprzytomny na umysle.

z dobrym apetytem, spat spokojnie, a rano, wsta-
wszy zjad}l $niadanie, pit i palil.

Dziedziniec w ktorym odbywaja si¢ egzekucye,

"

nosi nazw¢ ,,dziedzinca trupoéw;" ma ksztatt wazkie-
go trojkata i wazki korytarz taczy go z cela ska-
zanca.

W samym kacie stoi szubienica, widzowie mie-
szcza si¢ w przeciwnym rogu. Ciasny ten dziedzi-
niec otoczony wysokiemi murami z malemi zakrato-
wanemi otworami, przez ktére mozna dojrze¢ wy-
bladte i ponure twarze wigzni przygladajacych sie¢
ciekawie, nader przykre sprawia wrazenie.

Dzien zaczal $witaé nareszcie, powoli i leniwie,
jakby si¢ wstydzit przyswieca¢ potwornej scenie ja-
ka miata si¢ odbyé wsréod tych ponurych murow
Niewyrazne jego blaski rzucaly grobowy cien na
szubienica wzniesiona

otaczajace przedmioty, a

w rogu tych czarnych muroéw, sterczata groznie wy-

ciaggajac swe ramiona, jakby chcac co predzej po-
chwyci¢ swoja ofiarg. Otaczal ja kordon zotl-
nierzy.

Wybito trzy kwadranse na siédma; szmer cichych
szeptow rozszedl si¢ wsrod thumu, i w tejze chwili
ukazat si¢ kat ze swymi pomocnikami.

Kat mial na glowie wysoki kapelusz i granatowy
paltot: wygladat jak handlarz w $wiatecznym stro-
ju;
chtopcy,

dwaj jego pomocnicy byli to bardzo mtodzi
nawet jeszcze bez zarostu. Tylko trzeci,
z wielka ruda broda, mial powierzchownos$é¢ odpo-
wiedniag swemu zadaniu.

Starannie obejrzeli szubienice, poczem kat wska-
zal pomocnikom do jakiej wysokosci maja podnies$¢
skazanca. Jeden z pomocnikéw podatl mu czarny wo-
rek, kat wyjal z niego kilka powrozéw, wybrat je-
den, potozyt na gradusach u stép szubienicy, a dru-
gi mniejszy schowat do kieszeni.

Skonczywszy te przygotowania, spojrzat na zega-

rek a widzac ze nadchodzi stanowcza chwila, dat
znak rownocze$nie z wybiciem 6smej godziny.

Otworzyly si¢ wewngtrzne drzwi wigzienia i uka ¢
zat si¢ Hackler a obok niego komisya sadowa, jat-
muznik wigzienia i starszy nadzorca. Zbrodniarz
szedl sztywno, z nieruchomym wzrokiem, trzymajac
krucyfiks w zaci$nionych dtoniach; pewnym kro-
kiem zszedl z kilku schodkow i stanat pod szubie-
nica.
po z bydlgca apatya rzucal glupowate
i zlosliwe spojrzenia na kata,
zolnierzy i s¢dziow.

Byt blady jak chusta; krople potu sptywaty
twarzy,
pomocnikow jego,

Przewodniczacy komisyi wykonawczej, postapit
trzy kroki naprzéd, i rzekl wskazujac katowi ska-
zanca:

— Oddaj¢ ci obecnego tu Rajmunda Hackler,
skazanego
nos¢.

Kat
cofneli

na powieszenie; speln twoja powin-
sktonit glowe, cztonkowie delegacyi sadowej
si¢ nieco, a kat wyciagajac rece ujal ska-
zanca, ktoremu kaptan powtarzat stowa religijnej
pociechy.

Hackler nie objawit najmniejszej obawy. Pomo-
cnicy kata chcieli go rozebraé¢: ,Dajcie pokdj, sam
to zrobig¢." I ze spokojem i oboj¢tnoscia cztowieka
rozbierajacego si¢ aby spac snem sprawiedliwego,

zdjal surdut, kamizelk¢ i chustke z szyi, potozyt

na stopniach szubienicy, i nie rzeklszy stowa
wszedl na szubienice stanal i przechylit glowe na
rami¢. Zwigzano mu r¢ce w tyl; nastepnie kat za-
rzucit mu powrdz koto kolan i zwigzal nogi, i w tej-
ze chwili pomocnicy podniesli
Kat ktory

drugi powrdz na szyj¢, ktory wtenczas szarpnal si¢

skazanca w gorg.
statl na gradusach, zarzucilt Haclder’owi

mocno jakby chcac sie wyzwolié.
Zapozno.

Ale juz bytlo

Hackler przestat zy¢.
W powietrzu, po nad domami ktoérych dachy
wschodzace
si¢
a ttum zgromadzony wydzieratl sobie krzyczac i spie-

stonce rozjasnito usmiechem zycia, roz-
legt zatobny dzwick pogrobowego dzwonu,
rajac si¢ wyrok smierci skazanca.

Cd. c. n).
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Panna de Lormand zaledwie byta siedemnastole-
tniag gdy zaslubita p. Davenel starszego od niej o ca-
te pie¢dziesiat pig¢ lat. Malzenstwo to wywotato
ogblne oburzenie, gto$no o niem moéwiono ze wynikto
z szalefistwa i rachuby. Osadzono ze starca warto
by zamkna¢ w domu waryatow, a mloda panng
w kantorze lichwiarza do obliczania procentow.
Lecz ze podlug powszechnej reguty prawda w zyciu
bywa kontrastem opinii $wiata, wszystkie te zlosli-
.byty
bylo to, ze Julietta de Lormand stata si¢ postuszna

wosci zupetnie niedorzeczne. Prawda za$

woli troskliwej o nig chorej matki i szlachetnym
naleganiom p. Dawenel, ktory odezwal si¢ do niej
w te stowa: ,,Stracitas juz moje drogie dzieci¢ ojca,
a ciagle cierpienia moga ci takze wkrotce zabraé
i matke, pozostaniesz wtedy sierota, bez przewodni-

ka, bez opieki. Oddaj mi swa reke, daj mi prawo



ojiii kowania si¢ tobg, w moim wieku posiada si¢
tylko tytut me¢za a serce ojca. Bedziesz moja corka,
kocha¢ ci¢ bede przywiazaniem prawdziwie ojcow-
skiem.

Pani de Loimand jak gdyby tylko za tein czekata
umarta wkrétce, zabierajac do grobu te pocieche ze
byta spokojng o los corki ktoéra widziata uwielbiang
posrod atmosfery bogactwa.
sliwa, zapewniam ci¢ moja droga przyjacidtko/ 1
rzekt do umierajacej p. Davenel, a byl to czlowiek

LJulietta bedzie szcze-

dotrzymujacy zawsze danego stowra. Otoczyl Juliet-
te najwyszukansza troskliwos$cia, bedac sam przy-
Wiedzac do-

brze o czem moze marzy¢é osiemnastoletnie serce,

tem milego ijednostajnego humoru.

usitowat zapobiega¢ temu przez tysigczne rozrywki.
Zdawato mu si¢ ze tym sposobem uchroni albo przy-
najmniej oddali t¢ chwilg prawie nieunikniong roz-
winigcia si¢ kwiatu mlodosci ktory zowiag mitoscia.
I miat w tem stuszno$¢: samotno$é wiecej usposabia
mlode dziewcz¢ do marzen i mito$ci anizeli zabawy
$wiatowe. Julietta posiadata dobre usposobienie,
kochajace i wdzigczne, przyjazn jej dla p. Davenel
datowala od dawna, a majac tyle od niego dowodow
przywiazania i troskliwo$ci podwoila si¢ jeszcze.
Lecz, czy to ze z wiekiem wyczerpaly si¢ jego sily,
czy tez rodzaj zycia jaki obecnie prowadzit przyspie-
szyl koniec, pewnego dnia zaczal si¢ uskarzaé, na-
stepnie potozyt si¢ w t6zko azeby juz wiecej z niego
nie powsta¢. Na kilka godzin przed $miercia, ujat
reke Julietty, przyciagnal ja do siebie, i na wpot

zgastym glosem rzekl do niej: ,Moje dziecig, zo-
staniesz wdowa, wolng i bogata, staniesz si¢ celem
staran 1 zabiegdbw. Badz ostrozng, przezorna, nie

daj si¢ uwies¢ falszywym uczuciom, ktore ci begda
ukazywane, i wybierz tylko tego za meza, ktory nie
dla twego majatku ale dla ciebie samej ci¢ ukocha.
Znajdziesz w moich papierach list zaadresowany wy-
lacznie do siebie, przeczytaj go i zachowaj w pamig-
Podniost

do zbladtych wust rgk¢ swej mtodej ptaczacej zony,

ci; on moze bedzie twojem zbawieniem.
i dusza jego uleciata z westchnieniem.

Julietta zalowala szczerze p. Davenel, stracita
w nim drugiego ojca. Caly rok zaloby przepe¢dzita
na wsi, w samotnosci, gdyz z religijna czcig szano-
wata wspomnienie. Gdy wreszcie zaczg¢la znowu
bywaé w $wiecie, ujrzata si¢ otoczong, uwielbiana,
przyjmowana z zapatem przez caly elegancki $wiat
parvzki, i podobna do ptaszka spoczywajacego dtugo
wci*enistem,mi¢gkiem,mchowem gniazdeczku, znudzo-
na samotno$cia i spokojem, rzucita si¢ wodmet przy-
jemnosci o jakie dopominaty si¢ jej dwadzieScia lat.
Uwielbiana przez cala modng mlodziez, przedmiot
staran ludzi najznakomitszych, wstep do jej salonu
stal si¢ marzeniem, pycha synow bogatych rodzin,
0s6b majacych znaczenie, zrujnowanych markizéw,
ajentow bankowych w klopotach, ktéorzy pragneli
stara¢ si¢ o wzgledy pigknej 1 mtodej milionerki.

W  liczbie o0s6b przyjmowanych jak si¢ zdawato
najlepiej, bylto szczegélniej trzech, ktérzy podiug
ogblnej opinii mogli mie¢ najwigcej szansy w utrzy-
maniu re¢ki Julietty: jeden z nich byt to markiz de
Croisel, mtody i pigkny jak Autenoies, pelen wy-
kwintnego wdzigku, ulubieniec salonéw; $redni jego
majatek nie dozwalal mu blyszcze¢ zbytkiem, ale
sam sposob bycia arystokratyczny nawet w skro-
mnem otoczeniu, wystarczatl zeby go z posrdd innych
wyroéznia¢. Drugi, deputowany p. Desmarets jeden
z moOwcOw majacy najwigksze powodzenie w Izbach,
lat okoto trzydziestu z przyjemna powierzchownoscia
i eleganckiemi manierami, byt bardzo dobrze widzia-
ny przez ministrow, ktérzy wysoko cenili jego mowy,
i nie mniejsze posiadajacy wzgledy kobiet ktore zje-
dnywat sobie

swa uprzejmoscig. Trzecim byt bo-

gaty negocyant Baryzki, negocyant nie z wlasnego
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upodobania lecz z woli rodzicéw, zajmujacy si¢ malo
interesami, wydajacy duzo pienigdzy, bardzo senty-
mentalny, prawie poeta, i wzdychajacy tylko, jak
sam mowil, za zyciem pelnem spokoju i mitosci,
zdala od niezno$nych zaje¢ handlowych, przytem
tadny chtopiec, z mitym charakterem, itubiany przez
wszystkich; nazywal si¢ Norval. Wszyscy trzej,
dobrzy koledzy, starali si¢ jednoczesnie o rek¢ mto-
dej

wdowy. Przyjmowala ich z jednakowa uprzej

moscia, lecz nie okazywala zadnemu z nich wyra-

znej sktonnosci. Gdy de Croisel zaczat bywa¢ admi-
rowata jego cudowna pigknos$¢, i ulegajac mimov oli
urokowi tego wdzigcku jaki posiadal, myslata z upo-
dobaniem ze jegoby to wybrata z pomigdzy wszy-
stkich na me¢za. Lecz gdy Desmarets przybyt i za-
czat zachwycac jej ucho swa elegancka i harmonijna
wymowa,
sig
nych.

ktorag tak czarownie wtadal, zapytywata
siebie, czy rozwazywszy nie wolataby go od in-
Pdzniej, przychodzita kolej na Norvala, kto6-
rego sentymentalne grzeczno$ci chwytaly ja za ser-
ce: 1 usposabiaty do marzen.

Julietta miala zwyczaj przepgdzac lato na wsi,
w starym zamku o cztery mile od Nantes, ukrytym
jak gwiazdka posrod zielonosci, z dwoch stron widac
byto wsie Dacemartin i Monchauvet. Zamek ten
nosit nazwisko Trzech fonian z powodu trzech zrodet
wytryskajacych na otaczajgcych go tagkach. Samo
w nim mieszkanie nie byto zbyt wytwornie urzadzo-
ne, ale wynadgradzata to malownicza i wzgorzysta
okolica, peina zielonosci i lasow, wdzigku i powabu.
Julietta lubila zamek Trzech fontan jak si¢ lubi sta-
sig
ktérego byt ulubionem

rego przyjaciela, zwlaszcza ze z nim taczyto
wspomnienie p. Davenel
miejscem pobytu.

Zreszta nie potrzebowata obawiaé si¢ tutaj samo-
tnosci, nie brakowatlo jej gosci, z okolicznych zam-
De Croisel, Norval,

Desmarets, odwiedzali ja z przyktadna punktualno-

kow a nawet i1 ze stolicy.

$cia, 1jak gdyby si¢ umowili kolejno przyjezdzali.
Jednakze w czasie polowania zjechali si¢ razem
i jako ludzie dobrze wychowani, zdawali si¢ przy-
najmniej na pozoér, by¢ serdecznymi przyjacidimi.
Pewnego dnia gdy wracali z mys$liwskiej wycieczki,
rozmowa ich toczaca si¢ z poczatku o blahostkach,
przeszla na przyjmujaca ich pania zamku, i zaczeli
wszyscy trzej wychwalaé jej wdzigk, pigknosé, ro-
zum i serce; pierwszy raz moze tak otwarcie ze soba
mowili.

— Dalibog!
na $rodku S$ciezki i opierajac si¢ na lufie swej fuzyi,

zawotal de Croisel, stangwszy nagle

mowmy otwarcie moi panowie, i przyznajmy si¢ ze
polujemy wszyscy na jedng zwierzyng: chcemy sig
ozeni¢ z panig Davenel.

— Po co si¢g mamy do tego przyznawac? odrzekt
Desmarets, to jasne jak dzien, jesteSmy rywa-
lami.

— Co do mnie, powiedzial Norval, nasladujac
swych towarzyszy, ten zwigzek jest mojem naj-
drozszem marzeniem, i wolalbym raczej umrzec¢ jak
go si¢ wyrzec.

— No,

to zakrawa na wyzwanie,,ijest w ztym guscie moj

no, zawotat de Croisel usmiechajac sig,
kochany.

Mi-
lo$¢ przestata juz byé¢ arenag do ktorej si¢ wchodzito

— De Croisel ma racya, rzekt Desmarets.

z mieczem w reku aby walczy¢é; jest raczej teatrem
gdzie pigkno$¢ wienczy nie najwaleczniejszego lecz
tego ktory najlepiej umial kochaé. Zastosujemy
si¢ wigc do naszego wieku tolerancyi politycznej,
religijnej 1 mitosci; sa antagonisci, ale nie ma nie
sie
Ale a propos, mowit

przyjaciol: a jednakze pomimo tego o ile mi

zdaje, nie dzieje si¢ gorzej...

dalej, jak stoja nasze interesa? Otdéz przyznali-

$my si¢ na wpo6l, dla czego nie mieliby$my sobie

powiedzie¢ wszystkiego? Czv wigc ktoéry z nas

szczg$liwszy od innych? Co do mnie przyzna¢ wam
si¢ musz¢, ze nie wiem comam mys$le¢ o prawdziwem
wzgledem mnie usposobieniu pani Davenel, i ta
niepewno$¢ gorzej mnie dreczy jak smutna rzeczy-
wistos$¢.

— Daj¢ wam stowo, rzekt de Croisel, ze oprécz
czarujacych usmiechoéw i milych stowek, nie pozy-

skatem nic takiego coby co$ wigcej znaczyé

mogto.
— Co do
nigdy nie zebratem

rzekt
lepszego plonu, zupelny gtod

mnie, Norval, wyznaje ze
u mnie.

— Niestety! zaledwie kilka ktos6w znalaztem na
tem polu, odrzekl Desmarets, nasze zbiory jak si¢
pokazuje, nie bylyby w stanie podtrzymac zbyt sil-
nych nadziei. A przeciez moéwig wszedzie, ze my
jestesmy najlepiej przyjmowani, i inni konkurenci
ustapili przed nami.

— Musimy si¢ jednakze dowiedziec,
do licha!

opuszczamy pojutrze zamek, popro-

czego si¢

mamy spodziewac, rzekt de Croisel, to
bardzo tatwo:
$my kazdy z osobna panig Davenel o chwilg rozmowy
sam na sam, o$wiadczmy jej nasze uczucia, i zmusi-
my ja
mysli.

tym sposobem do wyjasnienia co o nas
— Popieram najzupelniej propozycya szanownego

moéwcey, rzektz uSmiechem Desmarets. Zaraz dzi$
rozpoczniemy obl¢zenie tej niezdobytej fortecy, ite-
mu ktoéry na wylomie wywiesi zwyci¢zkg choragiew,
dwaj inni sklada¢ beda zyczenia.

— Z mej strony, nie obiecuj¢ mu bardzo serde-
cznych, rzekt Norval.

— Upowazniamy ci¢ do tego ze mozesz mu si¢
nawet najokropniej skrzywi¢, odrzekl $miejac sie
de Croisel.

Zarzuciwszy fuzye na ramiona szli droga do zam-
ku.

na malej drézce od ktorej oddzielat ich tylko stru-

Lecz zaledwie uszli kilka krokow, spostrzegli

myk Yaucouleui-s, panig Davenel udajaca si¢ na ich
spotkanie. Jechata konno ubrana w biala amazonke,
byta rzeczywiscie zachwycajaca w tym ubiorze uwy-
datniajagcym tak cudownie jej peine powabu delika-
tne i eleganckie ksztatty. Za nig jechat stary shu-
zacy. De Croisel wyprostowat swa pickna postac,
Desmarets przygotowal najpi¢ckniejsze stowka, a Nor-
val wuzbroil si¢ w najwymowniejsze spojrzenie.
Azeby si¢ spotka¢ trzeba bylto przeby¢ drewniany
mostek zarzucony nad szerokim i wezbranym stru-
mieniem.

Poniewaz mysliwi byli jeszcze oddaleni, Julietta
chciata przejechaé na drugsg strong strumyka, lecz
badz to ze kon poczul chwiejacy si¢ pod jego noga-
mi

mostek, czy tez przestraszyt si¢ szmeru wody

ktéora w tym miejscu tworzyta kaskade, wspiat sig
rzuciwszy si¢ aa bok zlamat porgcz i wpadt w wo-
d¢ wraz z Julietta przez ten nagly skok wyrzucona
z siodta. Daly si¢ stysze¢ glosne krzyki, nasi trzej
mys$liwi copredzej przybiegli. Bedac juz na moscie,
chcieli wskoczy¢ w wodeg, gdy stary stuzacy zwrocit
ich uwage ze juz ktos
dzit.

Jakis czlowiek uchwyciwszy za sukni¢ panig Da-

inny ich w tem uprze-

venel ptynat z niag do brzegu pomimo szybkiego pra-
du  wody.
zmierzatl pltywak, i odebrali z jego rak omdlata mto-
da kobiete.
tomnosci

Pobiegli copredzej do miejsca dokad
Julietta przyszediszy wkrétce do przy-
zdawala si¢ co$ sobie przypominaé, spoj-

rzala w okolo kilka razy i rzeklta zdziwionym
glosem:

— Gdziez on jest?

Latwo si¢ bylo domysle¢ ze chodzito jej o tego
ktéry ja wyciagnal z wody. Szukano go na wszy-

stkie strony.



— Znikl, odpowiedziat de Croisel.

— Ach! rzekta Julietta smutnym glosem.

— Patrz pani, tam na wzgdrzu, wida¢ go, rzekt
Desmarets.

Julietta rzucita si¢ zywo na wskazana strong,
i ujrzata mlodego czlowieka ubranego w bluze,
idacego Spiesznie ku wsi Dacemartin.

Tak, tak, poszepng¢la wzruszona, to on nieza-

wodnie!... I zamyslita sig.

W tej chwili stary stuzacy przyprowadzit konia
ktory wyptynal dalej.
siodle i udano

Julietta umiescita
si¢ do zamku.

si¢ na
Julietta jadac wolno
zwracala czg¢sto oczy w stron¢ gdzie znikt jej wy-
bawiciel.

Przez reszte¢ dnia byta roztargniona i milczaca,
tak ze jej goscie to spostrzegli.

Pani Davenel jest bardzo zamys$long, bardzo
roztargniona, rzekt Norval wzdychajac.

— Tam do licha! czybv myslata o tym wie$nia-
czki!' odrzekt de Croisel z pogardliwym u$mie-
chem.

— Hum!
sfinks

powiedzial Desmarets, serce kobiety to
zagadkowy. Ale niezapominajmy o naszej

umowie.
1I.

W rzeczy samej Julietta myslata o tym czlowieku
ktorv si¢ zjawit tak w sam raz. Zaczem zemdlata,
poznata go' gdy si¢. zblizal ptynac do niej. a odzy-
skawszy zmysly pierwsze wspomnienia w niej si¢
wzbudzily. Jeszcze bedac dzieckiem gdy przyje-
chata ze swa matka do Trzech Fontan, spotykata
czesto mlodego chlopca ktory stat si¢ towarzyszem
jej zabaw. Byt to syn przyjaciela p. Davenel, mie-
szkajaeego w sasiedztwie wtlasciciela.

Chtopczyk nie byl pigknym, ale okazywat si¢ tak
dobrym, tak pieszczotliwym, tak wdzigcznym, ze
wszyscy go kochali, a Julietta przywigzata si¢ do
niego bardzo. Pozniej gdy go umieszczono w szko-
Maurycy przyjezdzat bardzo rzadko
do Trzech Fontan, i nie widywat si¢ ze swa mloda
przyjaciotka jak tylko podczas wakacyi.
nie

le w Paryzu,

Wtenczas
bylo konca wesolosci i szalonym zabawom,

Zawsze predko im przerywano. Ale
wiek mtodzienczy, a z nim
towarzyszace mu skromno$¢, nieSmiato$S¢ 1 wsty-
dliwo$¢; widywano si¢ jeszcze rzadziej jak dawniej,
tak

rozmawiano z wigksza uwaga i ptoniono

ktére za

wkrotce nadszed?t

nie biegano juz razem
1 cieniach,

swobodnie po tgkach

si¢ rumiencem za kazdem wzajemnem spojrzeniem,
krotko mowiac nie kochano si¢ juz tak jak dawniej,
ale prawdopodobnie miano si¢ pokochaé
Maurycy

inaczej.
mlody cztowiek sprawdzit to co
zapowiadaly jego dziecinne lata:
prawie brzydki,

jako
mity, szczupty,
ale z fizyognomia peilna wyrazu,

Julietta byta juz pigknag i do-
bra mtoda dziewica, tak dobra ze nie chciata przy-
zna¢ tego ze Maurycy byt brzydki, widziata w nim
pewno tylko jego pigkna dusz¢. Nagle nieszczescie
przerwato te czarowng zaledwie rozpoczg¢ta sielanke.
Ojciec Maurycego wdawszy si¢ nierozwaznie w ja-

wdzieku i rozumu,

kie§ rolnicze przedsigbierstwo, ujrzat si¢ przez pro-
ces pozbawiony w jednym dniu calego mienia, po-
stanowil opusci¢ kraj. Maurycy musial towarzyszy¢
swemu ojcu do Ameryki. Ten odjazd kosztowat go
duzo tez. Zaledwie mial czas pozegnac¢ swoja to-
warzyszke¢ w zamku Trzech Fontan. Julietta za-
chowata dlugo o nim wspomnienie, i byt to moze je-
den z wigkszych powodow ze zrazu odmoéwita swej
reki p. Davenel. Lecz, jak powiedzial pewien poeta,
mito$§¢ ktérej nic nie podsyca, jest jak plomien
ponczu ktoéry gasnie wypalony. Obraz Maurycego
zatarl si¢ powoli w duszy Julietty.

razu,

Jednak jednego
kilka dni temu, wyszedlszy sama na prze-
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chadzke¢ w pole azeby uzy¢ picknego wieczoru, gdy
si¢ zblizala do jednego z trzech zrddet na 1iace,
zatrzymata si¢ nagle ujrzawszy nad brzegiem sie-
dzacego cztowieka. Chociaz na niebie btyszczaty milio-
ny gwiazd, nie byto jednakze tak jasno, zeby mogta
rozpoznac¢ jego rysy. Ustyszawszy szelest, wstal,
spojrzal na nia, zdawatl si¢ wahaé, a potem nagle si¢
oddalit. Julietta nie byta zbyt odwazna, obawiajac
si¢ czy to nie jaki zty cztowiek, powrdcita do zam-
ku. Idac,

myS$la:

zatrzymala si¢ nagle, uderzona nowa

ze ten nieznajomy siedzacy nad brzegiem
fontanny, nie mogt by¢ kto inny jak tylko Maurycy,
zdawalo jej si¢ ze rozpoznata wpolcieuiach, jego
choéd i postawe. Nie mogac jednakze pojac dla czego
zamiast si¢ da¢ pozna¢ oddalit od niej, powzigta
przekonanie ze to nie byl on i wkrotce juz o tern
wcale nie myslata. Lecz po wypadku nad strumie-
niem, nie mogta juz powatpiewaé ze Maurycy znaj-
duje si¢ w tych stronach,
dzito

serca.
Nie bylo to juz to uczucie serdeczne i naiwne
ktore kiedy§ wzbudzal w niej jej

a to odkrycie rozbu-

tysigce wspomnien uspionych w glebi jej

towarzysz; ale

w braku nie istniejgcej juz sklonnosci, czuta dla
niego wdzigcznos$¢ a ten wzglad byl bardzo dostate-
czny zeby Maurycy jej mys$li zajmowal. Mc wsi
Dacemartin mieszkata jedna dobra kobieta, nazywa-
na matkag Guerin, ktéra byta niegdy$ macochg mto-
dego cztowieka, postanowila i§¢ do niej i wyba-
da¢ ja-

Gdy przechadzajac si¢ po ogrodzie, ukladata
zblizyt si¢ ku niej markiz de
Croisel z ming wigcej uroczysta jak zwykle.

Julietta jak powiedzieliSmy wyzej, nie byta zu-
pelnie obojetng na pigkno$¢ Antinoiisowsg markiza
de Croisel.

w mysli ten projekt,

Jego czarne duze oczy, zachwycajaco
utoczona postaé, i wykwintne ulozenie, zniewolaty
ku niemu jej serce. Jezeli go jeszcze nie kochatla,
to przynajmniej podobat si¢ jej bardzo. Przy tem
moze, nie gniewaloby ja to wcale zeby zostata mar-
kiza. gdyz kobiety lubig wszelkie blahostki, tytuly,
tak samo jak klejnoty. Zerwal bengalska roze
i podajac ja Juliecie:

Przyjmij ja pani, rzekl z uSmiechem ktory
edstonil przesliczne polyskujace biatoscia zgby pod
czarnym wasem. Chciatem z panig pomowié... po-

waznie. Jezeli stowa moje zyskaja uznanie pani,
oddasz mi te rozeg; jezeli za$ nie, oberwiesz pani jej
listki, a ja z cala rezygnacja pozegna¢ musz¢ wszy-
stkie moje nadzieje.

Julietta

wzigta kwiatek patrzac na markiza

zdziwiona.

— O c6z wigc chodzi, powiedz pan? zapytala
z u$miechem.

— Wytlumaczg¢ si¢ pani.

I wypowiedzial jej w zywych stowach cala mitos¢
swoja." Uczynit to z wdzigkiem i szczeroscia, gdyz
Julietta zastugiwata pod kazdym wzgledem na to
azeby wzbudza¢ tkliwe uczucie. Gdy de Croisel
zakonczyt swoje os$wiadczenie proszac
ojej reke, oczekiwal skutku.

formalne
Julietta, z pochylona
glowa," zamys$lona, z =zarumienionemi policzkami,
szta ciagle w milczeniu ocieniong aleja, bawiac si¢
rdz3.

I c6z! pani zapytal de Croisel wzruszonym
glosem, czegdz si¢ mam spodziewaé, czego si¢ mam
obawia¢? Czy oddasz mi pani ten kwiatek? czy tez
listki?
mniej bylta wzruszona,

oberwiesz jego Drz¢ caty! Julietta, > nie
zaskoczona niespo lziatiie,
nie wiedziata co postanowicé.

(d. c n.)

Podtug francuzkiego przystowia, male podarunlS
utrwalaja przyjazn.

A jakiz skutek wywieraja podarunki wielkie?

Jezeli w miar¢ wielkosci lub ceny podarku wzra-

sta i

to uczucie, ktore stawia

si¢ wyze] nawet
nad mito$¢ (nb. po dojsciu do pewmego wieku, staba
tylko majacego stycznos¢ z mlodoscig), to obecnie
Francya i Ameryka przedstawialyby ciekawe i nie-
znane dotad widowisko, czterdziestu milionéw' Py-
thiasow gruchajacych z czterdziestoma milionami
Damonow.

Francya bowiem robi Ameryce podarunek, ktory
nazwatbym kréolewskim, gdyby nie to, ze Mac-Ma-
hon nie nosi, a Gambetta prawdopodobnie nosi¢ nie
bedzie korony. Jest to wigc tylko podarunek, ofia-
Ogla-
da¢ go mozna na wystawie paryzkiej; ale poniewaz
$nie¢ W pszenicy tegorocznej

rowany jednej Bzeczypospolitej przez druga.

zredukowata t¢ mo-
zno$¢ do zera dla bardzo wielu oséb, przeto opisz¢
Wam 6w podarunek, ktéory w starozytnosci stanalby
pewnie obok kolosu rodyjskiego, jako o6smy cud
$wiata.

Zatoka Nowego Yorku, stanowiaca jedna z naj-
wspanialszych w $wiecie przystani dla okrgtow, nie
posiadata dotychczas latarni morskiej. Francuzi,
chcac upamigtni¢ stuletnia rocznic¢ niepodlegtosci
amerykanskiej, do ktorej czynna przytozyli reke, po-
stanowili taka latarnig amerykanom ofiarowaé. Lecz
chodzito tu o co$ wigcej niz o wybudowanie zwyktlej
wiezy; sojusz dwoch narodow nalezato uwieczn ¢
odpowiednim emblematem. Mysl te urzeczywistnit
rzezbiarz Bartholdi, ktéory komitetowi, zajmujacemu
si¢ zbieraniem sktadek, przedstawil projekt olbrzy-
miego posagu ..wolnosci, os§wietlajacej ziemig.
sposobem bedzie

Tym
latarnia zarazem pomnikie-n
i dzietem sztuki.

Wyobrazmy sobie postaé¢ kobiecag, odzianga w tu-
nik¢ i pephim greckie, trzymajaca w wyciagnigtej
do gory dloni pochodnig; gtowg postaci otacza dya-
dem, z ktéorego rownie jak i z pochodni, tryskac
beda kazdej nocy promienie §wiatta elektrycznego,
tworzac aureolg, rozsiewajaca jasno$¢ na par¢ mil
dokota. Posag, wykuty z miedzi, ma 112 stéop wy-
soko$ci; piedestal kamienny wznosi si¢ na 88 stop;
cala przeto latarnia jest na 200 stép wysoka i z tej
wyzyny o$wietla¢ bedzie cala przystan nowo-york-
ska. miasta,-wille i lasy na wybrzezach.

Dwiescie stop... czy zdajecie sobie sprawe z tego
Dom dwupi¢trowy, po szczyt dachu, ma
okoto stoép siedemdziesigciu; stynny posag Bawaryi
w Monachium,

ogromu?

liczy, razem z podstawa, 96 stop:
wieza kosciota §. Krzyza w Warszawie, rachujac oi
poziomu ulicy, nie wznosi si¢, o ile sadzi¢ mogg,
wyzej 'nad 140-160 stop. Wreszcie aby dac przy-
blizone pojecie o rozmiarach posagu,5powiem, ze
w jego glowie urzadzony jest pekdj,
dwadziescia 0s6b moze si¢ wygodnie pomiescic.

Nie jest ze to godne pendant kolosu rodyjskiego?
Doda¢ trzeba ze posag wolnosci jest zarazem nie-

pospolitem dzietem sztuki,

w  ktéorym

a promienna aureola
nadawaé mu bedzie urok magiczny, niby geniusza
z Tysiaca i jednej nocy.

Gdybyz cho¢ skromna czastka tego $wiatla mogta
by¢ przeniesiona do naszej tak smutnie o§wietlonej
Warszawy... gdybyz ja posiadl, naprzyktad, ogrod
Saski, w ktéorym ustawicznie potracamy o drzewa
i zawadzamy o tawki, wracajac z Letniego Teatru!
Juz to pod wzgledem $wiatla, jesteSmy niepomatu
uposledzeni; w miastach zagranicznych wszedzie
ogrody publiczne sg do pdéznego wieczora oswiectlane,



nawet w skromnym Lwowie ogrdd jezuicki posiada
latarnie gazowe; my tylko zniewoleni jesteSmy opu-
szcza¢ o zmroku aleje Saskiego wirydarza, lub big-
ka¢ si¢ w ciemnosciach Erebu, dopdki powabna
grzechotka stréza nie da hasta do odwrota. A tym-
czasem, w porze letnich skwardéw, przechadzka po
ogrodzie wtedy dopiero przestaje by¢ nuzaca, kiedy
zen uchodzi¢ trzeba.

Rzecz jasna, ze ta moéwka w obronie przechadzek
wieczornych wypowiedziana, nie stosuje si¢ do
dziatwy, napelniajacej ogréd od rana do zmroku.
Wyjatek tpn jest konieczny nietylko ze wzgledu na
ros¢ wieczorng, ale i z innych powodow. Jezeli bo-
wiem mamki i nianki, nie wahaja si¢ przy Swietle
argumentow wychowawczych,
sprzeczno$ci z zasadami no-

dziennem uzywac
bedacych w jaskrawej
woczesnej pedagogii, to o ilez obfitszera bytoby uzy-
cie tych argumentéw pod ostong cieni wieczornych,
ktorych najwigksza nawet ilo$¢ ptomieni gazowych
nie zdota catkowicie rozproszyc!

Ktoby w tych stowach dopatrywaé chciat przesa-
dy, niechaj zechce kilka dni pos$wigci¢ na baczna
obserwacya. Mowie wyraznie: kilka dni, albowiem
jak mniebo bywa raz pogodne, to znowu chmurne
i brzemienne deszczem, tak i usposobienie wymie-
nionych dozorczyn niemowlgcego i szczebiotajacego
pokolenia, w ogodle wcale nie niebianskie, miewa
jednak dnie pogody i burzy. Zdarza si¢ czasem ze
od rana do wieczora caty zast¢p nianiek ogranicza
si¢ na lagodnych, tylko stownych przemoéwieniach;
kiedyindziej znowu, zty humor jednej dozorczyni
udziela si¢ epidemicznie drugim, i wtedy przez dzien
caly odbywaja si¢ dorazne egzekucye, przeplatane
tylko narzekaniem na dzieci i obmawianiem ,,pan-
stwa.“ Swiadkom takich scen, czestszych niz mo
znaby mniemaé, uporczywie ci$nie si¢ mysl do gto
wy 1 serca, ze dla samych opiekunek potrzebaby
bardzo czujnej opieki i $cistej kontroli.

Atoli w grozniejszych daleko barwach przedsta-
wia si¢ brak innej opieki, mianowicie nad dzie¢mi
wiejskiemi. Tu juz nie o since i guzy, ale o zycie
idzie. Z wiadomosci zbieranych dorywczo, wigc bar-
dzo niedostatecznych i niezupelnych, przekonywamy
si¢ ze przez jeden tylko miesigc czerwiec, we wszy-
stkich guberniach Krolestwa, okoto stu dzieci wiej-
skich poniosto §mier¢ przez utonigcie. Jest to zwy-
kta u nas klgska w porze letniej, tak jak wypadki
$mierci od ognia sa plaga pory zimowej. Straszny
to haracz... a nietrudny do usunigcia z rubryk na-
szej statystyki. Przy dobrej woli, utworzenie
ochronek wiejskich, oddzielnych lub potaczonych ze
szkotkami, przestaloby by¢ mrzonka; dopetniwszy
tego dzieta, pomySlelibysmy niewatpliwie ze zdzi-

wieniem, ze przed wprowadzeniem w czyn rzeczy
tak fatwej, tyle czasu potrzebowaliSmy do na-
mystu.

Objaw to zaiste szczegdlny ze najwigkszego oporu
doznaje urzeczywistnienie spraw najlatwiejszych.
Przyktadow nie potrzebujemy szukaé daleko. Toc
przecie ,,pan Darnazy" rok caly tutatl si¢ po $wie-
cie, zanim stat si¢ ekstraktem Liebiga dla wycien-
czonej kasy warszawskiego teatru, a panna Machwic
i pan Zakrzewski silniejszym sa magnesem dla pu-
blicznosci mz wloskie truppy, ktére nalezaloby pi-
sa¢ przez jedno p, ze wzgledy na ich zasoby artysty-
czne. Przeszloroczne wystepy pani Jakowickiej,
ktore takze byly dowodem jak trudny jest kazdej
rzeczy poczatek, daty hasto do pozadanej nowosci:
werbowania artystOw na wystgpy goscinne w porze
letniej. Ze dyrekcja zle na tern nie wychodzi,
$wiadczy zawsze pelna sala na wystgpach p. Ma-
chwic i p. Zakrzewskiego, a zyskuje na tem i opera
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miejscowa, ktora bez tych srodkéw pomocniczych,
$pi zwykle przez zime¢ a w lecie odpoczywa.

Mylitby si¢ jednak ktoby sadzil, ze uwazam za
rzecz pozadang dla dyrekcyi zaliczenie np. pana
Zakrzewskiego w poczet statych czlonkoéw naszej
opery. Z wielokrotnego bowiem dos$wiadczenia sa-
dzac, jestem przekonany ze z dniem podpisania kon-
traktu zapal nasz zaczalby ostygac i teatr §wiecilby
pustkami jak wprzody. Tylko nowo$¢ bawi, a rzecz
stale posiadana, zuzywa si¢ i powszednieje. Mamy
przeciez p. Cieslewskiego, ktory pod wieloma wzgle-
dami stoi wyzej od dzisiejszego goscia, a jednak nie
piszemy mu dytyrambow. Gdyby p. Cieslewski na
par¢ lat porzucil Warszawg i potem wrdcil, jako
go$¢, miesigc lub dwa witalibySmy go wowczas
z niewymownym entuzyazmem, jak dzi$§ p. Zakrzew-
skiego. Gdyby nasze dlonie sktadalo do oklasku
to, co istotg artystycznego S$piewu stanowi, innego
wowczas bytbym zdania o trwato$ci powodzenia obu
tenorow i w ogdle $piewakOw na naszej scenie; ale
nas wprowadza w zachwyt sita krtani, par¢ tondw
wysokich 1 forsownych, a taki zachwyt na zbyt
watlej opiera si¢ podstawie.

Tak rozmyS$latem, gdy po skonczonem przedsta-
wieniu w Teatrze Letnim, kroczylem ciemna aleja
ogrodu Saskiego, pod parasolem, ktéry pomimo ze
nowy i gesta materyg pokryty, wydat roi si¢ owego
wieczoru podziurawiony jak rzeszoto. Nic dziwnego
ze wsérod takiej niepozadanej kapieli kroplistej, mo-
gacej ostudzi¢ najzywsze zapaly artystyczne, mysl
moja zwrocita si¢ od opery do meteorologii. Przy-
pomniatem sobie ze juz dwadziedcia kilka lat temu,
z okazyi deszczow nawiedzajacych cata Europe, pi-
sano o zwiazku miedzy stota i plamami na stoficu.
Liczba i wielko$¢ tych plam zwigksza si¢ i zmniejsza
peryodycznie: co czternascie lat dochodzi do punktu
kulminacyjnego, poczem, przez lat mniej wigcej
siedem, plamy stopniowo si¢ zmniejszajg, a nast¢pnie
znowu zaczynaja si¢ powicksza¢ az do drugiego
pnnktu kulminacyjnego, po uptywie drugich lat
siedmiu. W tym samym stosunku i porzadku
v/zrasta lub maleje ilo$¢ deszczu.

Otoz zaledwie pare dni temu, wyczytalem potwier-
dzenie tej hypotezy. Tysigce obserwacyi dokony-
wanych przez lat kilkana$cie na calej niemal kuli
ziemskiej, wykazaly dowodnie, ze lata chlodne
i dzdzyste odpowiadaja wigkszej iloSci plam stone-
cznych i s3 od niej widocznie zalezne; ze ilo$¢ prze-
cigciowa wody atmosferycznej, opadajacej w ciagu
jednego roku, wzrasta kolejno przez siedem lat,
razem z ilo§cia plam, a przez nastgpne siedem lat
si¢ zmiejsza. W okresie przeto czternastoletnim
przypada siedem lat §rednio i bardzo mokrych, oraz
siedem $rednio i bardzo suchych.

Czyz to nie przypomina owych siedmiu krow
tlustych i siedmiu chudych, o ktérych $nilo si¢ Fa-
raonowi? Wszak lata mokre sg latami glodu.
Jezeli da¢ wiar¢ powyzszej wrozbie, to czekajg nas
jeszcze trzy lub cztery lata dzdzyste, moze jeszcze
dotkliwsze niz rok biezacy.

Pocieszajmy si¢ jednak nadzieja ze wrozby za-
wodzg. Fatalnie naprzyklad zawiodia nas staroda-
wna przepowiednia gospodarska.

Kiedy raz pierwszy marzec grzmoty gtosi,
W iatry, urodzaj i wojn¢ przynosi.

Grzmoty wprawdzie mieliSmy w Marcu, a nawet
i pioruny; wiatru i to z deszczem, mamy takze
poddostatkiem, lecz co do wojny, -tej marzec nie
przyniést ale odnidst ja... przynajmniej na czasj
jaki$, a urodzaj, lepiej o nim zamilczec.

Spostrzegam po niewczasie, zem si¢ wdatl w roz-
prawe¢ o pogodzie. Moze jednak uzyskam przeba-

Bedaktor J. K Gregorowicz,

Wydawca E. Skiwski.

czenie, ze wzgledu na okoliczno$¢ tagodzaca, iz zu
zyty temat obloktem w modna dzi$§ sukienke¢ nau-
kowo-przyrodniczg. Wprawdzie, przykrojona przeze
mnie sukienka ta pokazng by¢ nie moze; ale tez od
potocznej gawedki, nie wymagajcie $cisto$ci rozpra-
wy fachowej. A zreszta, jezeli mowienie o pogo-
dzie jest bigdem, te czemze byloby mowienie o po-
godzie dtugo i z profesorskiem namaszczeniem.

Zawiadomienie.

Od dnia pier. Wrze$nia, rozpoczynaja si¢ nowe
czteromiesigczne kursa, w szkole rekodzielniczej dla
kobiet w Wtoctawku. Rekawicznictwo, nauka ko-
ronek 1 szewetwo, wilasnych wymaga materyalow.
Kwiaciarstwo, introligatorstwo, szycie bielizny,
i krawiectwo, korzysta z materyalow zaktadu do-
starczonych przez obstalunki. Cz¢§¢ umystowa,
mianowicie nauka jezykow i buchalteryi, nalezy do
niedzielnego wykladu, a talenta, w pozaplanowych
godzinach. Pensyonarki placa za zycie, mieszkanie
i wszechstronng nauke¢ tak umystowg jak fachowsg
(oprocz talentéw) rs. 20 miesigcznie, oraz tytulem
wpisowego rs. 25. Przychodnie za$§ za catkowite
ukonczenie kurséw obranego przez siebie rzemiosta,
placa rs. trzydziesci.

Przetozona szkoty rekodzielniczej dla kobiet

Agnieszka z Wilczewskich Bufie.

Opis ryciny kolorowe;.

Letnie ubranie z gtadkiego i w kraty kretonu. Dtuga

bluza utozona w faldy i przepigta paskiem, ozdobny po-

dwojny kotnierz z tytlu spiczasto zakonczony, tunika uto-
zong w faldowang drapery¢ i zakonczona szarfami. Spoé-

dnic¢ zdobia dwie wazkie falbanki w kraty, przeszyte

gtadka pliska. Kapelusz z tego samego co suknia ma-
teryatu przybrany wstazka i réza.
Letnie ubranie z gtadkiego niewarowego ptotna z gra-
g g g0 p g

natowemi wypustkami. Dtuga poloneza, tunika przybra-

na potrojnemi plisami a kazda plisa z granatowa wypu-

stka, spodnica oszyta dwoma plisowanemi falbankami,

objetemi granatowemi wypustkami. Guziki rogowe gra-

natowe. Kapelusz z fantazyjnej stomki, przybrany gra-

natowa wstazka, makami i ktosami.

Przyjaciela Dzieci Nr. 31 wyszedl z druku
i zawiera:

Mieszkancy okolic Palmiry (z drzeworytem). — List J.

Paptonskiego z Wystawy paryzkiej. — Lza (wiersz).

Pig¢tnastoletni kapitan.— Zatargi Lokietka— w Dodatku:

O pewnym chtopczyku zwanym Krzykunem (z drzewory-

tem). — Dziefi grzecznej Helenki. — Skutki niepostu-
szenstwa. — Bukietnica Arnolda. — W spomnienia z prze-
sztos$ci.

Prenumerata wynosi kwartalnie:

w Warszawie kop. 75 — z przesytka pocztowa rs. 1.

Bo 1. 15t. Gret/orowicza. Ulica
Chmielna Nr. 1530 (nowy 20).

Adres:

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Mod dotacza sig
dodatek z drzeworytami i rycina kolorowa.

Druk E. Skiwskiego, Chmielna N. 1530 (20).

Dodatek.



Tygodnik Mod

Opis do N. 30.

(Dokonczenie).

N. 2. Sukienka pikowa dla dziecka lat 2 — 8.

Plecy sukienki wcigte od gory, u dola dopelnione czg¢s-
cig fatdowana 24 cent. dtuga, 72 szeroka, ztozong w kon-
trafaldy; na przyszyciu ponizej
ze wstawki

wcigcia stanu dane patki
1 /2 cent. szerokiej,
haftowana falbanka;

oszytej 4 cent. szeroka
takaz wszywka i falbana naszyta na
przodach odznacza jakby kaftaniczek scigty w dlugie zgby.
U dotu sukienki

dratowy wykroj

naszyte pliseczki pikowe i sutasz; kwa-

szyi otoczony pliseczka, wszywka i fal-

banag zwrocona ku gorze.

N. 3. Suknia z vctement.Kroj vetement podtug ryc. 11 —
12 w N-rze 19.

Ubranie to odpowiednie dla mtodej panienki wykon-
czone jest z jasno-popielatego bezu. Vetement forma
princesse z przodu dtugie i zupelnie gtadkie, z tytu lek-

ko podpigte ozdobione jest wzdluz przodow pasem haftu
tamburkowego na

wzdtuz

bialym Dbaty$cie 9
brzegéw naszytym malemi

cent. szerokim,
guziczkami biatemi;
w takiz sam sposob wyszyty jest wielki wyktadany kot-
(13 cent. szeroki), mankiety po 15 cent. dlugie
i kieszenie. Spodnicg¢ niesi¢ggajaca do ziemi zdobi szerokie

plisowanie z nagtowkiem.

nierz

N. 4—5. Pudetko ptaskie
do chustek od nosa.

Uklejone z grubej tektury,
pokrytej cienka warstwa wa-
ty i powleczone kolorowg ma-
teryg. Zwierzchnie przyozdo-
bienie stanowi bufowany attas
i kwadraciki sukienne wycig-
te w zabki i wyszyte koloro-
wym jedwabiem, krzyzykami
podtug ryc. 5. Zakonczenie
brzezne stanowi riusza z atta-

sowej wstazki, z nagtoéwkiem

z pukielkow; na rogach ko-
kardy.
N. 6 —7. Stanik z basking

i z paskiem.

Stanowi cato$¢ ze spodni-
ca suto przybrana, ktorej bryt
przedni ztozony jest w gigbo-
kie faldy; wzdtuz plecoéw i na
przodach dane przybranie
z drobnych zaktadek; baskina
z tyltu u dotu zebrana jest
wezej, pod kokarda =z szero-
kiej wstazki. Przody stanika
podchodza

i przycisnigte

ukrajane krocej

pod spodniceg
sg fatdowanym paskiem, 8
cent.

szerokim, danym od

szwOw bocznych stanika; na
spigciu jaska kokarda z kla-
merka z konchy perlowej.
Kotnierz i mankiety wykon-

czy¢ podlug ryciny 6 i 7.

N. 8 —9. Zabki szydetkowe
z mignardisse.

N. 10. Torebka na buciki.

Uszyta z szarego ptotna.
34 cent. dluga, 20 cent. sze-
roka.

ozdobiona wyszyciem

z kolorowej wtoczki; brzegi

boczne oszyte sznurem.

N. 12—15. Suknia zaete-
ment. N.

Odrobiona z materyatu N. VI, Fig. 28.

gladkiego i w paski;

15 przedstawia

rycina
w malenkim
formacie kroj vetement, z wy-
pisaniem miar dtugos$ci iszerokosci. Plecy z baskina podto-
zong w pukle dopelnione sa prostym brytem, ktory jak to
wid .¢ na ryc. 15 zjednego boku przyszyty jest gtadko,

z drugiego ztozony w fatdki podtug kropek i krzyzykow

1. Ubranie dla dziewczynki
lat 2— 4. zob. 26 i 27. Kroj

UBIORY I ROBOTY.

poczem zszyty z boczkiem takze ufutdowanym. Spoddnica

zakonczona plisowaniem 16 cent. szerokiem, przestgbno-

wanem dwa razy; u dolu vetement plisowanie 7 cent.
szerokie i mocna niciana koronka 9 cent. szeroka. Na ryc.
12 i 13 podaliSmy dwa rodzaje przybrania r¢kawow, do

snkien z dwojakiego materyatu.

N. 16. Suknia z paletotem,
i 27 w N-rze

Kroj paletota podtug ryc. 21
19 Tygodnika Moad.

Ubranie 16 sktada

z przodu 70, z

przedstawione na ryc. si¢ z sukni
z vetement tylu 76 cent.
dtugiego, ktory bardzo tatwo dopasowaé¢ uodlug powyzej
wskazanego kroju. V<¢tement forma princesse z przodu
z tylu podpigte w kilka fatd, na ktore
trzeba przy krajaniu nadda¢ materyatu na diugosé. Za
materyal na to ubranie stuzy cienkie szare ptdtno; przy-
wyszyte ko-
13 cent. szerokie; przy
szerokie i falbanka 7 cent,

i paletocika,

zupelnie gtadkie,

ozdobienie stanowia 5 cent. szerokie szlaki,
lorowa bawelng i takiez falbany
sukni plisowanie 9 i 5 cent.

szeroka.
N. 17-19. Fotel do altany ogrodowej.

Fotel z drzewa jasno politurowanego ma wystanie po-
kryte szarym materyatem i ozdobione pasem haftowanym
wloczka angielska; kolory witoczki wypisane sa pod dese-
niem podanym na ryc. 19; rycina 18 podaje desen waz-
kiego brzeznego szlaczka, takiz szlaczek dany wzdluz pa-
sow stanowiacych porgcze. U dotu siedzenia dana frendzla

i gruby sznur.

N. 1— 4. Ubrania spacerowe.

N. 3. Ubranie z vetement

paltotowem, przod. Zob.

plecy N. 4. Kroj N. IX,
Fig. 50 — 55-a.

N. 2. Sukienka faldowana

z pleckami z basking dla

panienki od 9— 11 lat.

Kr. na dod. z for. N. X III
Fig. 50— 55-a.

N. 20. Koronka irlandzka na$ladujaca koronk¢ wenecka.

Wzor koronki irlandzkiej przedstawiony na ryc. 20,

na$laduje deseniem kosztowne weneckie koronki, ozdobio-

Dodatek cio N. ol r. 18*38.

ny jest z cienkiej gtadkiej tasiemeczki i nici koronko-

wych.

N. 21. Kapelusz z rondem podniesionem z boku.

Czarny bastowy kapelusz ma glowke¢ opasanag czarnym
jedwabnym repsem, ztozonym w faldy. 355 boku przypigta
kitka ze strusich pidrek; rondko podpig¢te bukietem kwia-

tow.

N. 22—23. Suknia princesse
kroj patrz ryc. 1 w N-rze
w N-rze 18 Tyg. Mdod.

lat 11 — 14.
17 irycina 23

dla panienki
Odpowiedni

Ryciny 22 i 23 przedstawiaja przod i plecy sukni z ba-

tystu lub oksfordu, ktoéra dopasowaé mozna
wyzej wskazanego kroju. Strojny model z bialego baty-
stu, ryc. 22 ozdobiony dwoma plisowanemi falbankami

po 10 cent. szerokiemi,

podtug po-

ktore zamiast
dodane haftowane marszczone falbanki.
z bufek i paséow wszywki
zakonczony falbanka 8 cent.

naglowkow maja
Wzdtuz przodow
dany plastron
z brzegow

naprzemian,
szeroka, ktora
otacza i kwadratowy wykroj szyi; wzdluz boczkow jak to
widaé¢ na ryc. 23 dane patki 42 cent. dtugie, 5 szerokie,
zakoficzone u gory i u dotu kokardami z kolorowej wstgz-
ki. Rycina 23 przedstawia sukni¢ z oksfordu w kolorowe
prazki, zdobng plisowaniem 10 cent. szerokiens, ciemuemi
plisami 4 cent. szerokiemi, i takiemiz wypustkami; guzicz-

ki okragte.

N, 24—27. Mankiet robiony na drutach .i szydetkiem.

Materyal: Bawelna estra-
madura N. 7, nici na szpul-
kach N. 80, druty dwojakiej
grubos$ci odpowiedniej do ba-
welny i nici.

Podobne mankietki jako
dogodne i niegniecace sig,
che¢tnie nosza do domowego

ubrania, damy w starszym
wieku. Mankiet robi si¢ z ba-
welny a nici stuza na falban-
ki koto reki;

si¢ na

robote zaczyna
4-rech drutach na o.
92 i obrabia zawsze w koto
razy 40 — 50. Potem nastg-
puje pasek s$rodkowy odro-
biony podtug ryc. 24 i prob-
ki ryc. 27, przyczem w pasku
srodkowym gtadkim gubi si¢
poi o. na kazdym drucie.
Gorna czg¢$¢ mankietu liczaca
o. 88 obrabia
40— 50, i
paskiem na ryc. 26,

si¢ takze razy
zakoncza takim
na kto-
rej takze wskazany jest sposob
nabierania o. do roboty fal-
banki, nb. przy obrabianiu
paska z gtadkich
i kretych, gubi si¢ 8 o. w pa-
sku gtadkim i 8 wpierwszem

rz¢gdow

obrobieniu azurowem tak iz
pozostaje tylko o. 72. Falba-
n¢ zaczyna si¢ 20 obrobie-
niami gltadkiemi przybierajac
w trzecie m obrobieniu,
odstepach o. 6,
azeby mie¢ o. 78, potrzebne
na 13 rurek, z ktorych ka-
zda zaczyna si¢ na o. 6. Ryc.

w réwnych

25 pokazujegtadko roztozong
falbanki,

si¢ z nici cienkich

czgs$é ktorg robi
na cien-
kich drutach, w d Iszem ciagu
po 20 gt obrobieniach.
Szes¢ poczatkowych rzedow
obrabia si¢ ciagle
2 o. krg. 6 o. glad<g
w sid6dmem obrobieniu za-
2 o.kr¢ 2 gt 1o
przybraé, 2 gtad. 2 kreto.
Obrobienie 8i wszystkie na-
stepujace obrobienia parzyste
gladko; wnieparzystych przy-
biera¢ w

na prze-
mian,

WwSsze

N. 4. Ubranie z vetement
paltotowem, plecy. J5ob.
N. 3. Kr6j IX ,1.32— 38. sposob  wskazany

na probce po dwa o. w ten

sposob azeby w $rodkowych
o. gladkich powigkszata sig
13, a po 20 gladkiem

Druga na wierzch

stopniowo liczba do o. obrobieniu

zakonczy¢ falbanke. zachodzaia fal-
robi si¢ na o. 72, nabra-

Obiedwie fal-

bankeg,liczaca tylko rurekl2,

nych w miejscuwskazanem ni ryc. 26.



N. I1.
ciny N. 10.

Probka lla i szlaczku do ry-

banki zakoncza sig
szlaczkiem  szy-del-
k owym robio-
nym z bawelny,
poditug probki

podanej na ryc. 25.

Koronka szydetkowa =z tasiemeczka w zabki.

N. 28 i3l. Dwa

szlaczki.

N.29. Ubran-
(<0 z koronki
i wstazki.

Trojkat sztywnego tiulu 15 cent. dlugi a 6 cent'

w $rodku szeroki, oszyty drucikiem i objgty wstaz-

ka. stanowi podstawe¢ ubra-

nka upigtego z wstazki
serge grauatowej w dwoch

cieniach. 6 cent. szerokiej

i z koronki 7 cent. szero-
kiej (100 cent. dlugiej)
ktora zszywa si¢ z soba
1 uktada podiug ryciny.
Dwa konce po 70 cent.
dtugi e spuszczone s3 z
tytu.

N. 30. Czepeczek musli-

nowy.

Na denko neglizyka
zblizonego forma do cza-
peczki dziecinnej potrzeba
26 cent.

kwadrat ten

czepeczka,
pasek

tylny brzeg
cent. szeroki
pokryty muslinem;

cent. dlugi, w s$rodku

przyszyty prosto do brzegow
podstawg¢ pod przybra-
Denko z obu bokow za-
fatdek,

paska stanowi
nie przednie.

ktada

si¢ w szes¢

16. Ubranie spacerowe i paltocik dla mlodej panienki.
Kroj N. i IT, Pig. 1— 12-a.

Zob. N. 17 i 32.

dtugiego kwadratu muslinu wzigtego
z brzegu przedniego jest
3 cent., a z bokdéw $cina si¢ skosnie do
22 cent. dolnej szeroko$ci, stanowiacej
wszyty w2
sztywnego tiulu,
takiz
zlozony w zab,

N. 8. Wstawka wy-
wodzona na tiulu

>\ 7. lialy baty-
stowy kapelusik
dla chtopczyka.

3V 6. llialy baty-
stowy kapelusik
dla dziewczynki.

Skarpetka ptocienna,
Kroj N. X I\, lig. 56 58.

skos$nie;

zaokraglony na
aglony N. 10. Kalta

3 niczek robio
nynadrutach
Patrzrve.l 1

pasek 28

tylnego

od przodu

andzkiej do krawatki

w N-rze 32.

14. Koniec z koronki
na

V N.
rycinie 4

15.
$ciegiem krzyzykowym. Zob. ryc.

W atek pod glowe¢ ozdobiony pasami wyszyiemi
10 w N. 32.

zostawia gtadko i przyszywa do paska. Przybranie
stanowi koronka 5 cent. szeroka, zwrocona brzega-
mi do siebie, ktora przyszywa si¢ poditug ryc. 30
i przepim w $rodku rozeta z wstazki blado-niebie-
skiej. Karczek zlozony z muslinowego plisowania,
oszytego koronka, nad ktérem dana riusza z siepa-

nej materyi. Konce z wstazki 6 /2 cent. szerokiej.

N. 32—33. Uczesanie glowy, kreza muslinowa
i naszyjnik.
Rycina 32 i 33 przedstawia z przodu i z tytu

tadne uczesanie, w ktorem mtodej osobie moze

pinach,

¢ ba

rdzo do twa-

r Wtosy z przodu
rozdzielono sa na

srodku

pop

a ztylu
od

rzecznie;

warzy odczesane

san

alekkich kre-
przypigte

mocno do tylu a "o-

i,zostute konce prze-

N.

13.

winigte bez
12. Probka $ciegu szydetkowego

do rvciny 13.

plecenia i N.
podpigte wy-
soko grze-
bieniem. Czg§¢ wlosOw pozostata z tytu jest lekko
spleciona w warkocz, przewigzany u dotu kokarda;
w razie potrzeby mozna dodaé¢ splot oddzielny, aze-
by warkocz byt grubszy.
Kreza muslinowa upliso-
wana jest drobniutko z ka-
atka cent.
zerokiego, oszytego z
brzegéw wazka korenecz-

musélinu 11

ka, ktory wodstepie 3 cent.
od gory' przeszy tv jest pa-
sem pigknie haftowanej
wszywki. Na rycinie S3
widzimy  pigkny' modny
naszyjnik ze szlifowanych
clair dc lung,

rzgdami i

gwiazdek
idacych trzema
zakoficzanych podtuznemi

. L grelotkami.
Bucik dziecinny ro-

biony na drutach i szydetkiem.

N.
ubranie

17.

N. 34—35. Wyszycie na

Patrz rye, 12.
na pantofle, wo-

kanwie,
reczki i t. p.

N. 36 i 11. Fartuszek

mlodej panienki.

ogrodowy, dla

tHlycina 11 zatacza w malenkim for-
macie wskazanie kroju fartuszka z na-
piersnikiem, ktory polecamy' szcze-
golniej mieszkankom wsi, jako bardzo
praktyczne do ogrodu, dla osob lubia-
cych zajmowa¢ si¢ kwiatami. Bryt prze-

dni (litera a) kraje si¢ wjednym ciagu

Hyc. 16 przedstawia
Kréj N. I, Fig. 1—38

Ubranie dla mtodej osoby.
dopetnione paltocikiem.



IN. 18. Wykonanie $ciegu na
dwie strony w rzedach sko-

$nych do rvciny 28.

si¢ perkalowa listewka danag od
spodu i ozdabiaja
szerokim haftem $ciegiem krzy-
bawelng szafirowa i

Fartuszek zapina sig

zykowym
ponsowa.
z tylu na guziczki i pentelki; na
ramionach przyszyte konce
zkrzyzowane z tylu-i zwigzane z

boku utrzymuja napier$nik.

Al 37 irye. 15 w Nerze 29

Ubranie wizytowe.

Strojna suknia z biatej alepi-
ny, z tunikg upig¢ta z przodu na-
ksztalt chusteczki tréjkatnej, z
tylu dopelniona prostym brytem
podpigtym zbokow, ze stanikiem

z napier$nikiem i laczy z

bokami b szwem od dwu-
kropka do gwiazdki. Brze-

gi fartuszka podszywaja

zabeczknmi i

X. 22. Woreczek na

brudno drobiazgi. De-

N. 25. Spodnica pod suknig
Kroj pasa
20 w

z dtugim pasem.
dtugiego podlug ryc.
X. 5 Tygodnika.

czeniu haftu

N. 38. Sukieneczka dla dziecka

Uszyta z kolorowej weby,

sen na dodut. Fig. 59.
Patrz ryc. 20 i 21.

z basking zapigtym sko-
$nie, ozdobiona jest koron-
kowa l-iusza, przedstawio-
na w potowie naturalnej
wielko$ci na rycinie 15
w X-rze 29. Koronke
zszyta brzegami do $rod-
ka uktada
odstgpach w kontrafaldy,

si¢ w rownych

przedzielane gatazkam i
haftowanych kwiatow. Dla
utatwienia wykonania haf-
tu i dla umocnienia riusza
pod gtadkie odstgpy gdzie
maja by¢ odrobione ga-
tazki podktada si¢ kawatl-
ki sztywnego tiulu; kwiaty

wyhafowane sa $ciegiem

. ptaskim wto-

czka cieniut-
W* w kolo-

wiednich do
kwiatow ja-
kie si¢ odra-
bia. Pozosta-
ty z brzegdéw
tiul wy cina

si¢ po skon-

lat 1

ptotna lub ba-

tystu, ztozona z bluzki i spddniczki, ozdobio-

na jest haftowanemi zabkami
szarfa jedwabna lub z tego
rvalii.

N. 39. Su-

kieneczka i
fartuszek
bluzkowy dla
matej dziew-
czynki.

Sukieneczka
z kolorowego
batystu ,oszy *
ta haftowana
falbaneczka ,
p rz rstonigtn
jest bluzko-
wym fartusz-
z dhu-
giemi rgkaw-

kiem

kami, ktory
szyje si¢ z

samego

i przewigzana
mate-

X.

uO. Kieszen na bielizng¢ nocng.
ywodzenie na tiulu. Patrz r. 21. Deseft na ark, F. 59.

21.

Probka deseniu na tiulu do

na koncert lub ®>I.atru upicie 7 chustki
koronkowej.

Haft $ciegiem luznym

materyatlu dobrego do pra-

nia ijest

cznym dla dzieci.

si¢ z zupelnie

brytow,

gich a 126 szerokich;

bardzo prakty-

po 42 cent. dtu-

Sktada
prostych
z
X. 19. Wykonanie $ciegu na
dwie strony w rzgdach prostych
do ryc. 28.

N. 23. Woreczek do ro-

bokow na szwach u gory wycig-
te sa pachy, 8 cent, diugie a 5
szerokie; brzegi fartuszka z przo-
du i z tylu marszcza si¢ na od-
dzielne nitki i wszywaja w pase-
czki 2t/2 cent. szerokie; ramig-
czka stanowia paski po 6 cent.
dtugie; r¢kawy wszyte sa w c-
kragte paski zakonczone falba-
weczlca.  Fartuszek przycis$nigty
paskiem, 4 cent. szerokim, za-

pietym z tvlu na guziczek.

N. 1—4. Ubrania spacerowe

bot ozdobiony haftem
sznureczkowym i tan-
cuszkowym. Kroj i de-
sen X. VIII, Fig. 30.

N. 1. 26 i27. Ubranie

dla dziewczynki lat 2— 4.
Kroj N. VI, Fig. 28.
Ladno letnie wubranie

zlozone z dlugiego stani-

kii, spodniczki fatdowanej

i spodniej dluzszej spodni-

czki garnirowunej, odro-

bioue bylo na modelu z

biatego batystu i ozdobio-

ne haftem robionoin ba-
weing szafirowa. Stanik
zapina si¢ z tylu na guzi-
ki; krotkie rekawki sta-

-j. nowi falban-

\ Vv ka -1
a szeroka a 85

'-en'.

% dtuga, ozdo-
bionn szlacz-
kiem szafiro-

wD“1,/sCent.
szerokim.

podnicz a
niaigCa 200
cent. obwodu
a 20 dilugos-
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JJuiczija i garnirowana diuz-

sfim

gza gpodniczka
Kro:i N. VI,

stanik
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ze spo-
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Fig. 28.

ci, w kolo utozona jest w kontrafatdy 4 cent.
szerokie i przyszyta od spodu do stanika, za-

konczonego

falbanka

i pliska

stgbnowana;

ozdobe spodniczki §tanowi obrab 5 cent. sze-
rok* * kilka wazkicli zaktadek, na ktore trze-

ba doda¢ materyatu przy krajaniu.
wzdtuz stanika i spodniczki naszyty jest gar-

jESgSP*”

Z przodu

W~ nirunck 7>2 cent. szeroki utozony w drobne
jedna na druga zachodzace zaktadki, z bokow

zakonczone
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8. Szlak do serwet rgcznikow it. p. wyszyty $ciegiem jednakowym na dwie strony do ryc.

—

szlaczkami.  Spo-

dniczka wy-
gladajaca z
pod sukienki
ma 21 cent.
dlugoscia
120 — 130
obwodu, u
dotu przy ssy-
K PO,I lislew -
k! *
szeroka, 5
cent. szeroka
haftow ana
Pk w
gorze spo-
'huczka jest
drobno przy-
marszczona

wszyta w pa-



sek 3'/a cent.
szeroki, w
ktérym obro-
bionc s3
dziurki do
przypinania
do staniczka
spodniego.

N 2131 Su-

kienkafaldo-
wana z plec-

29¢

Koroneezka szydetkowa z frywo-

litkami-

kami z basking, dla panienki lat 9— 11. Kr6j na dodatku

N. 31. Sukienka fatdowana z
pleckami z basking. Zob ple-

cy na ryc. 2.

wstanie pod pleckami.

z formami N. XIII, Fig.

Zaréwno wszelkie ma-
teryalty do prania jak i
lekkie welniane, uzyte by¢
moga na taka sukienke;
garnirunek za$ stanowia
szlaczki haftowane lub ko-
ronka, plisy z tego co su-
kienka materyalu i wy-
pustki odmienne.  Przy'
krajaniu przodéw podilug
Fig. 50, do lewej pod
spod zachodzacej polowy,
dodaje si¢ na 1-na kon-
trafald¢ 8 cent., do pra-
wej zwierzchniej potowy
na 2 kontrafaldy cent.
16. Sukienk¢ zapina sig
niewidocznie na guziczki,
po i fatda srodkowa. Do
boczkéw Fig. 51, dodaje
si¢ w krajaniu cala tylna
szeroko$¢ spodniczki, kto-
ra w gorze uktada si¢ w
fatdki, wszywa w listewke
i przyczepia od spodu

Fig. 52

podaje forme¢ potowy fatdowa-
nych plecow, cienka linijka ozna-
cza gladka podszewke, do ktorej
wierzch pasowa¢ powinien po
zfaldowaniu. Pasek 3 cent. sze-
roki, z tylu zakonczony jest pat-
ka zapinana na guziki. Model
sukienki odrobiony' byt z pidtna
eeru, 2 cent. szerokie plisy miatly
biate wypustki takiez plisy szpi-
czasto zakonczone naszyte byty
na przednich fatdach; luzno pusz-
czonych od dotu. Biala koron-
ka lub szlaczki kolorowo hafto-
wane dopetniaty przystrojenie.

N, 36, Koronka wywodzona na'
tiulu.

N. 3— 4. Ubranie z paltotowem
vetement, Kroj na dodatku z for-
mami N. IX, Fig. 32—38.

Bardzo dogodne ubranie do
wod z rana albo do podrézy
przedstawia z przodu i z tytu ryo
31 4. Przody vetement zapina-
ne na dwa rzedy guzikow, sa lu-
zne, bez zaszewek, plecy z dluga
basking wcigte do figury. Przod
i boczek przedni przedluzony od
dotu poditug miary podanej na

35. Negliz z kaftanikiem. Kroj kaf-

tanika N. X, Fig. 39—42.

N. 33. Negliz z odcigtemi plecami. Zob. przéd ryc. 34.

Kréj N. III, Fig. 13— 15.

Przéd do ryciny 33.

zmniejs zo-
nem rysunku
Fig 32-a,
kraje si¢ ra-
zem; tylna
szerokos¢ ve-
tement do -
petnia  bryt

przykrojony
N. 30. Koroneezka szydetkowa robiona podtug Fig.
poprzecznie. 37. Plecy z

boczkiem zeszywa si¢ od E do F., nast¢gpnie boczki od

plecow i od przodu lacza
D dalej baskina zachodzi
luzno na boczek; nastg-
pnie dot i boczne brzegi
vetement podszywa s i ¢
sko$ng listewka, te osta-
tnie przymarszcza si¢ do
80 cent. gérne od ; przy-
puszczone brzegi zaktada
si¢ pod basking 17 cent.
gtadko jeden na drugi i
wszywa w wazki pasek ra-
zem z gornym brzegiem
tylnego bryta, przyfatdo-
wanym do 15 cent. Brze-
gi tego bryta podszywa
si¢ listewka, potem bok
dtuzszy fatduje si¢ do 106,
krotszy do 80 cent. i u-
ktada wazko w sposob na
ryc. 4 wskazany; nakoniec
przyczepia 'si¢ po przy-
mierzeniu, do przodow,
tak azeby bok dituzszy wy-
stawal na 26 cent. Procz
tego brzegi przodow wia-
za si¢ od spodu na ta-
siemki.
Troche¢ przewloczysta

si¢ ze sobg od Odo :iod : do

N. 32. Paltocik bez rgkawow.
Zob. przdéd na rycinie 16.
Kréj N. II, fig. 9— 13

spodnice kraje si¢ podtug miar

podanych na Fig. 38, skosne brzegi tylnych brytow C
zeszywaja si¢ ze sobg W Srodku, a w miejscu oznaczonem

N. 34. Negliz forma princesse z odeinanemi plecami,

Kroj N. III, fig. 13— 15.

linijkami, podszywa si¢ listewke
do $ciagania.

Ryc. 3 przedstawia ubranie
z ptotna eeru; spodnica oszyta
jest marszczona, 10 cent. szero-
ka falbang i roéwnie szeroka
przez $rodek przemarszczong
wodg. Plisa u dolu vetement,
kolnierz, mankiety i kieszonka,
sa z plotna szafirowego z jasne-
mi wypustkami i stgbnowka. Na
ryc. 4, widziemy ubranie z orze-
chowego bezu, ozdobione jedy-
nie kilku rzedami stgbnowki,
odrobionej jedwabiem tego sa-
mego koloru, ktéora dawana w

N. 37. Wszywka wywodzona na
tiulu.

rownych odstgpach, stanowi na
spodnicy szlak 30 cent. szeroki.

(D. o. n.).



TYGODNIK MOD

w Warszawie 1878 r.
Dodatek z krojami i deseoiami do N. 81 i 82.

y. 1. VMement do ryc. 16—17 wN. si Fig. i $.

Miara potowy gornej objgtosci staau 44 w pasie 81 cent.

8 U 1. Pierwsza cragsd pnoin (B, *) jedno zatamanie formy.~t t—
Fig i. Druga azg$o przoda razem a boczkami do przodu ipleads
Ajii O 1), I5F, fi, M, N, O, jedno zalamanie formy). *—%*

Fig. i. Pierwsza ozgsd piecow (F, G, Ii. I, N). > | P

Fig. 4. Draga oz«A piecow (H, i, K, L, M).

Fig. 6. Bekssr (O, P, Q, U), raer ¢ “sc: °

Fig. 6. Polowa manMeta (P,

Fig. 2. Kieszonka.* X « X ¢« X * X »

Fig. 8. Zmniejszcny rysunek i miary bryta dopetniajacego plecy.
Fig. 1-a— V-a. Zmniejszony rysunek zestawionych czgéci vetomeal
Fig 1—T

>V. 1L BaieUfGIK IMVF rjiawo* ryc, tfs w M. 81, pastygoy do su
ryc. 1%, -

Fig. 3. Przod 8, W X(Z2). = * — * —

Fig. 10. Bocsak (8, T, U, V).

Fig. 11. Piscy (U, V, W, X* Y, jedno zalamanie).

Fig. 11. Kohierz (Y, Z). ----- 0 o -— 0
Fig. 9-a— 11-b. Zmniejszony rysunek paletociko.

N. 111. Ubranie ranne a plecami odcinanemi z besking. Byo. 88

34 wX. 81.

*

£RE*

lii. T Bluzka dla dziewczynki lat 6 —8. Jlyc ii w N. 82.

Fig. JJ Przedfk (1. i, 8, 4, 6, 10, *j. — X— * —
24. Po/owa plecow (1, 2, 3, 4, 9. ).
Fig. 1*. ilgkaw (4, «, 7. 8),w * / w
FVj- ** Polowa mankietu (6, §). ——— -—- ,m
37. Pelewa kohierza marynarskiego (9, 10). OO O o o
Af. Ki Sto/tik do sukienki dla ddvweaynki 1st 2—*4 rye. 1, 58
37 wIf. 31.
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